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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 40/2013

z dnia 21 stycznia 2013 r.

ustalajace uprawnienia do polowéw na 2013 r. dostgpne w wodach UE oraz - dla statkéw UE - na
okre$lonych wodach nienalezgcych do UE w odniesieniu do pewnych stad ryb oraz grup stad ryb,
ktére sa przedmiotem negocjacji lub uméw miedzynarodowych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1)

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasoboéw ryboldwstwa w ramach wspdlnej
polityki rybotéwstwa (') przewidziano wymdg ustana-
wiania $rodkéw regulujacych dostep do wéd i zasobdw
oraz prowadzenie dzialalnosci polowowej w sposéb
zrownowazony, z uwzglednieniem dostepnych opinii
naukowych, technicznych i ekonomicznych, a w szcze-
g6lnosci  sprawozdan przygotowanych przez Komitet
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybolowstwa
(STECF), jak rowniez w $wietle wszelkich opinii uzyska-
nych od regionalnych komitetéw doradczych.

Rada zobowiazana jest do przyjecia Srodkéw dotycza-
cych ustalenia i przydzialu uprawnien do polowdw,
w tym — w stosownych przypadkach — okreslonych
warunkow, ktére sa funkcjonalnie z nimi zwigzane.
Uprawnienia do polowdéw nalezy rozdzielic miedzy
panstwa cztonkowskie w taki sposéb, aby kazde panstwo
czlonkowskie mialo zapewniona wzgledna stabilno$é
dzialalnosci polowowej w przypadku kazdego stada lub
lowiska oraz z nalezytym uwzglednieniem celéw
wspolnej  polityki  ryboléwstwa  ustanowionych
w rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002.

W ramach niekt6rych wielkosci catkowitego dopuszczal-
nego potowu (TAC) panistwa cztonkowskie powinny méc
przyznawaé dodatkowe przydzialy statkom, ktére uczest-
nicza w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowéw. Celem tych testow jest sprawdzenie systemu
kwot polowowych, tzn. systemu, w ktérego ramach
wszystkie polowy powinny podlega¢ wyladunkowi
i wliczeniu do kwot, aby zapobiega¢ odrzutom oraz
marnowaniu zawartych w nich zasobéw ryb, ktére
mozna wykorzystal w inny sposéb. Niekontrolowane
odrzuty ryb stanowig zagrozenie dla dlugoterminowego
zrownowazenia zasobow ryb jako dobra publicznego,
a zatem dla celow wspdlnej polityki ryboléwstwa.
Systemy kwot polowowych z kolei zachecajg w swej
istocie rybakéw do optymalizacji selektywnosci w ramach
ich dzialalnosci polowowej. W celu osiggniecia racjonal-
nego zarzadzania odrzutami w pelni udokumentowana
dziatalno§¢ polowowa powinna raczej obejmowaé kazda

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.

przeprowadzong na morzu operacje niz wyladunki
w porcie. Dlatego warunki dla pafstw czlonkowskich,
umozliwiajagce im przyznawanie takich dodatkowych
przydzialéw, powinny obejmowaé obowigzek stosowania
kamer telewizji przemystowej (CCTV) wraz z systemem
czujniké6w (zwanych fgcznie ,systemem CCTV”). Powinno
to zapewni¢ szczegblowa rejestracje wszystkich zatrzy-
manych i odrzuconych czgsci polowdw. System oparty
na obserwatorach dzialajgcych w czasie rzeczywistym na
pokladzie bylby mniej wydajny, drozszy i mniej nieza-
wodny. W zwigzku z tym stosowanie systeméw CCTV
jest obecnie warunkiem wstepnym realizacji programéw
ograniczania odrzutéw, takich jak w pelni udokumento-
wane polowy. W ramach stosowania takiego systemu
muszg by¢ jednak przestrzegane wymogi dyrektywy
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych

i swobodnego przeplywu tych danych (3).

W celu zapewnienia, aby testy dotyczace w pelni udoku-
mentowanych  polowdéw  rzeczywiScie umozliwialy
skuteczng oceng potencjatu systeméw kwot polowowych
w zakresie kontrolowania bezwzglednej $miertelnosci
polowowej odnosnych stad, niezbedne jest wliczenie
wszystkich ryb zlowionych w wyniku tych testow,
takze tych ponizej minimalnego rozmiaru, do facznego
przydzialu  przyznanego statkowi uczestniczacemu
w testach oraz zakoficzenie operacji polowowej
w momencie wyczerpania tego przydziatlu przez dany
statek. Nalezy tez umozliwi¢ transfery przydzialow
miedzy statkami uczestniczacymi w takich w pelni doku-
mentowanych polowach testowych a statkami, ktére
w nich nie biora udzialu, pod warunkiem ze mozliwe
jest wykazanie, ze nie zwigkszaja si¢ odrzuty dokony-
wane przez statki nieuczestniczace w takich polowach.

TAC nalezy ustala¢é na podstawie dostgpnych opinii
naukowych, z uwzglednieniem aspektéw biologicznych
i spoleczno-gospodarczych, przy jednoczesnym zapew-
nieniu  sprawiedliwego  traktowania poszczegblnych
sektoréw ryboléwstwa, jak rowniez w Swietle opinii
wyrazanych podczas konsultacji z zainteresowanymi
stronami, w szczeg6lnosci podczas spotkan z odpowied-
nimi regionalnymi komitetami doradczymi.

W odniesieniu do stad objetych szczegblowymi planami
wieloletnimi wielkosci TAC nalezy ustala¢ zgodnie z zasa-
dami okre$lonymi w tych planach. W zwigzku z tym
TAC w odniesieniu do stad soli w Morzu Péinocnym,
gladzicy w Morzu Pélnocnym, dorsza w Morzu Pélnoc-
nym, cie$ninie Skagerrak i we wschodniej czesci kanalu
La Manche, tuniczyka blekitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz $ledzia
w wodach na zachéd od Szkocji nalezy ustanowié
zgodnie z przepisami zawartymi w nastgpujacych aktach

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.
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prawnych: rozporzadzenie Rady (WE) nr 676/2007
z dnia 11 czerwca 2007 r. ustanawiajace wieloletni
plan zarzadzania polowami gladzicy i soli w Morzu
Pétnocnym (1); rozporzadzenie Rady (WE) nr 1300/2008
z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajgce wieloletni plan
dotyczacy  zasobow  Sledzia  wystepujacych  przy
zachodnim wybrzezu Szkocji oraz polowdw tych zaso-
béw (%); rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia
18 grudnia 2008 r. ustanawiajgce dlugoterminowy plan
w zakresie zasob6w dorsza i potowéw tych zasobéw (%)
(,plan dotyczacy dorsza”); oraz rozporzadzenie Rady
(WE) nr 302/2009 z dnia 6 kwietnia 2009 r. dotyczace
wieloletniego planu odbudowy zasobéw tunczyka blekit-
nopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréd-
ziemnym (4).

W przypadku stad, dla ktérych nie ma wystarczajacych
lub rzetelnych danych, pozwalajacych na oszacowanie
ich wielkosci, $rodki w zakresie zarzadzania i poziomy
TAC powinny by¢ zgodne z zasadg ostroznego podejscia
do zarzadzania rybotéwstwem, okreslong w art. 3 lit. i)
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, przy jednoczesnym
uwzglednieniu  czynnikéw  charakterystycznych  dla
danego stada, w tym, w szczeg6lnosci, dostgpne infor-
macje o tendencjach zachodzacych w stadzie i kwestie
zwigzane z polowami mieszanymi.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 847/96
z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajacego dodatkowe,
ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania ogdélnym
dopuszczalnym poltowem (TAC) i kwotami (°), nalezy
okresli¢ stada, ktére podlegajg réznym Srodkom,
o ktérych mowa w tym rozporzadzeniu.

W przypadku niektérych gatunkéw, takich jak pewne
gatunki rekinéw, nawet ograniczona dzialalno$¢ poto-
wowa moglaby stanowi¢ powazne zagrozenie dla ich
ochrony. Uprawnienia do polowéw takich gatunkéw
powinny zatem podlegaé pelnym  ograniczeniom
w formie ogélnego zakazu ich polowéw.

Zgodnie z opinig Migdzynarodowej Rady Badan Morza
(ICES) nalezy utrzymaé i zweryfikowal system zarza-
dzania dobijakami w wodach UE rejonéw ICES Ila
i llla oraz w podobszarze ICES IV.

Konieczne jest ustalenie pulapéw nakladu polowowego
na 2013 r. zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 676/2007, art. 11 i 12 rozporzgdzenia (WE)
nr 1342/2008 oraz art. 5 i 9 rozporzadzenia (WE)
nr 302/2009, z jednoczesnym uwzglednieniem rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 754/2009 z dnia 27 lipca 2009 r.
wylaczajacego niektére grupy statkéw z systemu nakladu
polowowego ustanowionego w rozdziale Il rozporza-
dzenia (WE) nr 1342/2008 (°).

() Dz.U. L 157 z 19.6.2007, s. 1.
() Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 6.
() Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20.
() Dz.U. L 96 z 15.4.2009, s. 1.
() Dz.U. L 115 z 9.5.1996, s. 3.
() Dz.U. L 214 z 19.8.2009, s. 16.

(12)

Zgodnie z procedura przewidziang w umowach lub
protokolach w sprawie stosunkéw w dziedzinie rybotdw-
stwa z Norwegia ('), Wyspami Owczymi (%), i Islandig (°)
Unia przeprowadzita konsultacje z tymi partnerami
w sprawie praw polowowych. Konsultacje z Norwegig
nie zostaly zakoniczone i oczekuje sig, Ze ustalenia na
2013 r. zostang dokonane dopiero na poczatku 2013
r. Aby unikngé przerw w dziatalno$ci potowowej prowa-
dzonej przez Unig i jednocze$nie umozliwi¢ konieczna
elastyczno$¢ w celu dokonania tych ustalen na poczatku
2013 r., nalezy tymczasowo ustali¢ uprawnienia do
polowéw w odniesieniu do stad podlegajacych tym usta-
leniom. Nie udalo si¢ takze zakoniczy¢ konsultacji ani
z Wyspami Owczymi, ani z Islandia w sprawie ustalen
dotyczacych polowéw na 2013 r. Zgodnie z procedura
przewidziang w umowie oraz protokole w sprawie
stosunkéw w dziedzinie rybotéwstwa z Grenlandig (1),
Wspdlny Komitet ustalit konkretne poziomy uprawnien
do potowéw dostgpnych dla statkéw UE na wodach
grenlandzkich w 2013 r. Zgodnie z decyzja Wspdlnego
Komitetu, kwoty dotyczace gromadnika dostgpne dla
Unii w wodach Grenlandii podobszaréw ICES V oraz
XIV maja zosta¢ automatycznie zwigkszone, jesli osiag-
niety zostanie poziom polowéw na poziomie 70 %
poczatkowej kwoty.

Unia jest umawiajacg si¢ strong szeregu organizacji ds.
ryboléwstwa i uczestniczy w innych organizacjach jako
podmiot wspdlpracujacy niebedacy strong. Ponadto na
podstawie Aktu Przystapienia z 2003 r. od dnia przysta-
pienia Polski Unia zarzadza umowami w sprawie
polowéw zawartymi wczesniej przez Rzeczpospolita
Polska, takimi jak Konwencja o ochronie i zarzadzaniu
zasobami mintaja w centralnej czg$ci Morza Beringa.
Wspomniane organizacje ds. ryboléwstwa zalecily wpro-
wadzenie na 2013 r. szeregu Srodkow, w tym uprawnien
do polowéw w odniesieniu do statkéw UE. Nalezy wpro-
wadzi¢ te uprawnienia do potlowéw do prawa Unii.

Regionalne organizacje do spraw zarzadzania rybolow-
stwem (RFMO) moga zezwalaé na transfer i wymiang
kwot miedzy umawiajgcymi si¢ stronami. W celu
ulatwienia takich transferow i wymiany kwot migdzy
Unig i innymi umawiajgcymi si¢ stronami nalezy
zezwoli¢ panstwom czlonkowskim na rozmowy z innymi
umawiajagcymi si¢ stronami RFMO oraz — w stosownych
przypadkach - na ustanawianie dopuszczalnych
zakreséw planowanych transferéw lub wymian kwot.
Komisja powinna przekazaé drugiej umawiajacej si¢
stronie swojg zgode na dokonanie takiego transferu lub

(') Umowa w sprawie ryboléwstwa miedzy Europejska Wspdlnota
Gospodarcza a Krélestwem Norwegii (Dz.U. L 226 z 29.8.1980,
s. 48).

(®) Umowa w sprawie ryboléwstwa miedzy Europejska Wspélnota

Gospodarczg, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzagdem Lokalnym
Wysp Oweczych, z drugiej strony (Dz.U. L 226 z 29.8.1980, s. 12).

(°) Umowa w sprawie ryboléwstwa i $rodowiska morskiego miedzy

(*9)

Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Republikg Islandii (Dz.U.
L 161 z 2.7.1993, s. 2).

Umowa partnerska w sprawie polowéw pomiedzy Wspdlnota Euro-
pejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Gren-
landii, z drugiej strony (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 4) oraz
Protokél ustanawiajacy uprawnienia do polowéw oraz rekompen-
sate finansowa przewidziane w tej Umowie (Dz.U. L 293
z 23.10.2012, s. 5).
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(16)

(17)

(18)

takiej wymiany kwot i uzyska¢ podobng zgode od niej
oraz powiadomi¢ RFMO o transferze lub wymianie kwot.
Otrzymane lub przeniesione uprawnienia do polowéw
w ramach takiego transferu lub takiej wymiany kwot
nalezy uwaza¢ za uprawnienia do polowdéw przyznane
danemu panstwu czlonkowskiemu lub odjete od przy-
dzialu takiego panstwa czlonkowskiego, w tym do
celow stosowania odpowiednich przepiséw rozporzg-
dzenia Rady (WE) 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r.
ustanawiajagce wspolnotowy system kontroli w  celu
zapewnienia przestrzegania przepiséw wsp6lnej polityki
ryboléwstwa (!). Takie transfery lub wymiany kwot ad
hoc nie powinny jednak zmienia¢ istniejacego klucza
podziatu do celéw przydzielania uprawniefi do potowdw
miedzy panstwa czlonkowskie zgodnie z zasada
wzglednej stabilnosci dzialalnosci polowowrej.

Na 34. dorocznym posiedzeniu w 2012 r. Organizacja
Rybotéwstwa Pélnocno-Zachodniego Atlantyku (NAFO)
przyjeta na 2013 r. szereg uprawnieit do polowéw okre-
Slonych stad w podobszarach 1-4 obszaru objetego
konwencja NAFO. W zwiazku z powyzszym na forum
NAFO przyjeto procedure zmierzajaca do zwigkszenia
TAC w odniesieniu do widlaka bostonskiego w podrejonie
3NO objetym konwencja NAFO, ustalonego na 2013 r.
pod warunkiem spelnienia pewnych warunkéw zwigza-
nych z sytuacjg tego stada. Umawiajaca si¢ strona NAFO
moze powiadomi¢ sekretariat wykonawczy NAFO o zaob-
serwowaniu wyzszych niz zwykle polowéw widlaka
bostoriskiego na jednostke¢ nakladu polowowego
w podrejonie 3NO objetym konwencja NAFO. Jesli
zwickszenie TAC w ciggu 2013 r. zostanie przez
NAFO potwierdzone, powinno zosta¢ wprowadzone do
prawa Unii.

Na 83. dorocznym posiedzeniu w 2012 r. Migdzyame-
rykafska Komisja ds. Tuficzyka Tropikalnego (IATTC)
przyjela Srodki ochronne dla tunczyka zoéltopletwego,
opastuna oraz tuficzyka bonito. Ponadto IATTC przyjeta
takze rezolucj¢ w sprawie ochrony zarlacza bialoplet-
wego. Nalezy wprowadzi¢ te $rodki do prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2012 r. Migdzynarodowa
Komisja ds. Ochrony Turiczyka Atlantyckiego (ICCAT)
przyjela zmieniony wieloletni plan odbudowy tuniczyka
blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym, zgodnie z ktérym zwigkszono kwote
Unii. Ponadto zamknigty okres potowu zostal zastapiony
przez otwarty okres i przesuniety o dziesig¢ dni do
przodu. Dodatkowo przyjeto jednoroczne przedluzenie
istniejgcych TAC i kwot dla poludniowoatlantyckiego
stada wi6cznika, a takze nowy pan odbudowy populacji
marlina blekitnego i bialego. W wyniku tego kwota Unii
w odniesieniu do poludniowoatlantyckiego stada wldcz-
nika pozostaje taka sama jak w 2012 r., natomiast kwota
Unii w odniesieniu do marlina bigkitnego zostala
w konsekwencji podwyzszona, aby uwzgledni¢ trady-
cyjne lodziowe ryboléwstwo przybrzezne w regionach
najbardziej oddalonych Unii. Kwota Unii w odniesieniu
do marlinéw bialych nie zmienita si¢. Nalezy wprowa-
dzi¢ te $rodki do prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2012 r. Komisja ds.
Tunczyka na Oceanie Indyjskim (IOTC) nie zmienita

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.

(19)

(20)

(1)

(22)

(24)

(25)

srodkéw dotyczacych uprawnien do polowdw, obecnie
obowiazujacych w prawie Unii. Majace obecnie zastoso-
wanie $rodki przyjete przez IOTC nalezy wprowadzi¢ do
prawa Unii.

Pierwsze doroczne posiedzenie Regionalnej Organizacji
ds. Zarzadzania Ryboléwstwem na Poludniowym Pacy-
fiku (SPRFMO) odbedzie si¢ w dniach 28 stycznia —
1 lutego 2013 r. Do czasu tego dorocznego posiedzenia
nalezy utrzymaé¢ w mocy dotychczasowe Srodki przej-
$ciowe, wprowadzone na mocy rozporzgdzenia (UE)
nr 44/2012.

Na dorocznym posiedzeniu w 2012 r. Organizacja Rybo-
towstwa Potudniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO)
nie zmienita TAC w odniesieniu do antara patagonskiego,
gardlosza atlantyckiego, berykséw i czerwonego kraba
glebinowego, ktére uzgodniono na 2011 r. i 2012 r.
na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Majace obecnie
zastosowanie $rodki przyjete przez SEAFO nalezy wpro-
wadzi¢ do prawa Unii.

W $wietle najnowszej opinii naukowej przedstawionej
przez ICES i zgodnie z migdzynarodowymi zobowigza-
niami w ramach konwencji w sprawie ryboléwstwa na
potnocno-wschodnim Atlantyku (NEAFC) nalezy ograni-
czy¢ naklad polowowy w odniesieniu do niektérych
gatunkéw glebinowych.

Na dziewigtym dorocznym posiedzeniu Komisji ds.
Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku
(WCPFC) w 2012 r. nie zmieniono jej Srodkéw dotyczg-
cych uprawnien do polowéw obecnie obowigzujacych
w prawie Unii z wyjatkiem wzmocnienia zamknigtego
obszaru dla polowéw urzadzeniami powodujacymi
koncentracj¢ ryb. Przeglad tego zamknigtego obszaru
dla polowéw urzadzeniami powodujacymi koncentracje
ryb wymaga, aby Unia jako umawiajgca si¢ strona
WCPFC podjeta decyzje w sprawie jednego z dwodch
dostepnych wariantéw dodatkowych $rodkéw wzmoc-
nienia zamknigtego obszaru. Do czasu podjecia takiej
decyzji nalezy w prawie Unii kontynuowaé wprowa-
dzanie majacych obecnie zastosowanie $rodkéw przyje-
tych przez WCPFC.

Na dorocznym posiedzeniu w 2012 r. strony Konwencji
o ochronie i zarzadzaniu zasobami mintaja w centralnej
czeSci Morza Beringa nie zmienily odno$nych $rodkéw
dotyczacych uprawnieft do polowéw. Nalezy wprowadzi¢
te $rodki do prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2012 r. strony Komisji do
spraw Zachowania Zywych Zasobéw Morskich Antar-
ktyki (CCAMLR) przyjely limity polowowe zaréwno
w odniesieniu do gatunkéw docelowych, jak i gatunkéw
stanowigcych przylowy. Nalezy wprowadzi¢ te Srodki do
prawa Unii.

Niektére Srodki miedzynarodowe, ktore ustanawiaja lub
ograniczajg uprawnienia do polowdéw dla Unii, s3 przyj-
mowane przez odpowiednie RFMO pod koniec roku,
a stosowanie ich rozpoczyna si¢ przed wejsciem
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w zycie niniejszego rozporzadzenia. Przepisy wprowa-
dzajace te $rodki do prawa Unii powinny mie¢ zatem
zastosowanie z mocg wsteczng. W szczegdlnosci -
poniewaz okres polowu w obszarze objetym Konwencja
CCAMIR (Komisja do spraw Zachowania Zywych
Zasobéw Morskich Antarktyki) trwa od dnia 1 grudnia
do dnia 30 listopada, a zatem niektére uprawnienia do
polowéw lub zakazy w obszarze objetym konwencja
CCAMILR ustanawia si¢ na okres rozpoczynajgcy si¢
z dniem 1 grudnia 2012 r. — odpowiednie przepisy
niniejszego rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie
od tej daty. Takie zastosowanie z mocg wsteczng pozo-
stanie bez uszczerbku dla zasady uzasadnionych oczeki-
wan, poniewaz cztonkowie CCAMLR nie moga pofawiaé
w obszarze objetym konwencja CCAMLR bez upowaz-
nienia.

(26)  Zgodnie z deklaracjg Unii skierowana do Boliwarianskiej
Republiki Wenezueli (,Wenezuela”) w sprawie przyznania
uprawnien do polowéw na wodach UE w wylacznej
strefie ekonomicznej (w.s.e.) u wybrzezy Gujany Francu-
skiej statkom rybackim plywajacym pod bandera Wene-
zueli ("), niezbedne jest ustalenie uprawnien do polowdw
dostgpnych dla Wenezueli na wodach UE w odniesieniu
do lucjanowatych.

(27)  Korzystanie z uprawnien do polowdw dostepnych
dla statkbw UE i ustanowionych w niniejszym

rozporzadzeniu  podlega przepisom rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009, a w szczegélnosci art. 33 i 34
tego rozporzadzenia, dotyczacym zapisu polowdw
i nakladu polowowego oraz przekazywania danych doty-
czacych wyczerpania uprawnien do polowéw. Nalezy
zatem ustali¢ kody stosowane przez panstwa czlonkow-
skie podczas przesylania Komisji danych dotyczacych
wyladunkéw stad  objetych  zakresem niniejszego
rozporzadzenia.

(28) Aby unikng¢ przerwania dzialalnosci polowowej
i zapewni¢ rybakom unijnym $rodki do zycia, niniejsze
rozporzadzenie powinno mieé¢ zastosowanie od dnia
1 stycznia 2013 r., z wyjatkiem przepiséw dotyczacych
ograniczen nakladéw polowowych, ktére powinny mieé
zastosowanie od dnia 1 lutego 2013 r., oraz przepiséw
szczegblowych w  poszczegdlnych regionach, ktére
powinny mie¢ okre$long date rozpoczecia stosowania
zgodnie z motywem 23. W zwiazku z pilnym charak-
terem sprawy niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢
w Zycie natychmiast po jego opublikowaniu.

(29) Uprawnienia do polow6éw nalezy stosowaé w pelnej
zgodnosci z majacym zastosowanie prawem Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL |

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustala si¢ uprawnienia do
polowdéw dostepne w wodach UE oraz — dla statkéw UE - na
okreslonych wodach nienalezacych do Unii w odniesieniu do
pewnych stad ryb i grup stad ryb, ktére sa przedmiotem nego-
cjacji lub uméw migdzynarodowych.

2. Uprawnienia do polowéw, o ktérych mowa w ust. 1,
obejmuja:

a) limity polowowe na 2013 r. oraz, w przypadkach okreslo-
nych w niniejszym rozporzadzeniu, na 2014 r,;

b) ograniczenia nakladu polowowego w okresie od dnia
1 lutego 2013 r. do dnia 31 stycznia 2014 r;

¢) uprawnienia do polowdéw na okres od dnia 1 grudnia 2012 r.
do dnia 30 listopada 2013 r. dla niektorych stad obszaru
objetego konwencja CCAMLR; oraz

d) uprawnienia do polowéw na okresy okreSlone w art. 27
w odniesieniu do niektérych stad w obszarze objetym
konwencjg IATTC na 2013 r. oraz, w przypadkach okreslo-
nych w niniejszym rozporzadzeniu, na 2014 r.

3. Niniejsze rozporzadzenie ustala takze tymczasowe upraw-

nienia do polowéw dla pewnych stad ryb i grup stad ryb
z zastrzezeniem dwustronnych ustaled w sprawie polowéw

() Dz.U. L 6 z 10.1.2012, s. 8.

z Norwegia, w oczekiwaniu na zakonczenie konsultacji doty-
czacych tych ustalen na 2013 r.
Artykut 2

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:
a) statkéw UE;
b) statkéw panstw trzecich w wodach UE.

Artyku} 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujgce
definicje:

a) ,statek UE” oznacza statek rybacki plywajacy pod banderg
panstwa czlonkowskiego i zarejestrowany w Unii;

b) ,statek pafistwa trzeciego” oznacza statek rybacki plywajacy
pod bandera pafistwa trzeciego i zarejestrowany w panstwie
trzecim;

¢) ,2wody UE” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci lub
jurysdykeji panstw czlonkowskich, z wyjatkiem woéd sgsia-
dujacych z krajami i terytoriami zamorskimi wymienionymi
w zalgczniku II do Traktaty;
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d)

¢)

f)

g

,calkowity dopuszczalny poléw” (TAC) oznacza ilo§é, ktéra
moze zosta¢ odlowiona i wyladowana co roku w ramach
kazdego ze stad ryb;

Jkwota” oznacza cz¢8¢ TAC przydzielong Unii, paistwu
czfonkowskiemu lub pafistwu trzeciemu;

,2wody miedzynarodowe” oznaczaja wody niepodlegajace
suwerennodci lub jurysdykeji zadnego panstwa;

,rozmiar oczek” oznacza rozmiar oczek sieci rybackich okre-
Slony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 517/2008 (1).

Artykut 4

Obszary polowowe

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace
definicje obszaréw:

a)

,obszary ICES” (Migdzynarodowej Rady Badaii Morza) ozna-
czajg obszary geograficzne okre$lone w zalaczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 218/2009 (%);

.ciesnina Skagerrak” oznacza obszar geograficzny ograni-
czony od zachodu linig biegnaca od latarni morskiej
Hantsholm do latarni morskiej Lindesnes oraz od potudnia
linig biegnacg od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej
Tistlarna, a stamtad do najblizej polozonego punktu na
wybrzezu Szwedji;

,cieSnina Kattegat” oznacza obszar geograficzny ograni-
czony od péinocy linig biegnaca od latarni morskiej Skagen
do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej poto-
zonego punktu na wybrzezu Szwecji, a od poludnia ograni-
czony linig biegnaca od Hasenere do Gnibens Spids, od
Korshage do Spodsbjerg oraz od Gilbjerg Hoved do Kullen;

,obszary CECAF’ (Komitetu ds. Ryboléwstwa na Srod-
kowym i Wschodnim Atlantyku) oznaczajg obszary geogra-
ficzne okreSlone w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE)
nr 216/2009 (3);

,obszary NAFO” (Organizacji Ryboléwstwa Pdlnocno-
Zachodniego Atlantyku) oznaczaja obszary geograficzne
okreSlone w zalgczniku NI do rozporzadzenia (WE)
nr 217/2009 (4;

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 517/2008 z dnia 10 czerwca

2008 r. ustanawiajgce szczegélowe zasady wykonania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 850/98 w odniesieniu do ustalania rozmiaru
oczek oraz oceny grubosci przedzy sieci rybackich (Dz.U. L 151
z 11.6.2008, s. 5).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
cztonkowskie prowadzace polowy na péinocno-wschodnim Atlan-
tyku danych statystycznych dotyczacych polowéw nominalnych
(Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 70).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
czlonkowskie prowadzgce polowy na okreslonych obszarach, innych
niz pélnocny Atlantyk, danych statystycznych o potowach nominal-
nych (Dz.U.'L 87 z 31.3.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 217/2009 z dnia 11 marca 2009 r.
w sprawie przekazywania danych statystycznych dotyczacych
polowdw i dzialalnosci rybackiej przez panstwa czlonkowskie doko-
nujgce polowéw na pélnocno-zachodnim Atlantyku (Dz.U. L 87
z 31.3.2009, s. 42).

f) ,obszar objety konwencja SEAFO” (Organizacji ds. Rybo-
towstwa PéInocno-Wschodniego Atlantyku) oznacza obszar
geograficzny okreslony w Konwencji w sprawie ochrony
i zarzadzania zasobami polowowymi w poludniowo-
wschodnim Oceanie Atlantyckim (°);

g) ,obszar objety konwencjg ICCAT” (Migdzynarodowej
Komisji ds. Ochrony Turiczyka Atlantyckiego) oznacza
obszar  geograficzny okreslony w  Miedzynarodowej
konwencji o ochronie tuficzyka atlantyckiego (°);

h) ,obszar objety konwencja CCAMLR” (Komisji do spraw
Zachowania Zywych Zasobéw Morskich  Antarktyki)
oznacza obszar geograficzny okreslony w art. 2 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 601/2004 (7);

i) ,obszar objety konwencjg IATTC” (Migdzyamerykanskiej
Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego) oznacza obszar geogra-
ficzny okreslony w Konwencji o wzmocnieniu Miedzyame-
rykanskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego ustanowionej
Konwencja pomiedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki
a Republika Kostaryki z 1949 r. (%);

j) ,obszar objety konwencja IOTC” (Komisji ds. Tuficzyka na
Oceanie Indyjskim) oznacza obszar geograficzny okreslony
w Umowie o utworzeniu Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie
Indyjskim (°);

k) ,obszar objety konwencja SPRFMO” (Regionalnej Organi-
zacji ds. Zarzadzania Ryboléwstwem na Poludniowym Pacy-
fiku) oznacza obszar pelnomorski na potudnie od 10° N, na
poéinoc od obszaru konwencji CCAMLR, na wschéd od
obszaru konwencji SIOFA zgodnie z definicja w Porozu-
mieniu w sprawie polow6éw na potudniowym obszarze
Oceanu Indyjskiego (1°) oraz na zachdd od obszaréw polo-
wowych znajdujacych si¢ pod jurysdykcja pafnstw Ameryki
Poludniowe;j;

1) ,obszar objety konwencja WCPFC” (Komisji ds. Rybotéw-
stwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku) oznacza obszar
geograficzny okreslony w Konwencji o ochronie i zarza-
dzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim

i srodkowym Pacyfiku ('!);

,obszar pelnomorski Morza Beringa” oznacza petnomorski
obszar geograficzny Morza Beringa lezacy poza zasiegiem
200 mil morskich od linii podstawowych, od ktérych
mierzy si¢ szeroko$¢ wod terytorialnych panstw nadbrzez-
nych lezacych nad Morzem Beringa.

=)

(°) Zawarta decyzja Rady 2002/738/WE (Dz.U. L 234 z 31.8.2002,
s. 39).

(%) Do ktorej Unia przystgpita decyzja Rady 86/238/EWG (Dz.U. L 162
z 18.6.1986, s. 33).

(’) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r.

ustanawiajgce okreslone $rodki kontrolne stosowane wobec dzialal-

nosci polowowej w obszarze objetym Konwencja o zachowaniu

zywych zasobéw morskich Antarktyki (Dz.U. L 97 z 1.4.2004,

s. 16).

(%) Zawarta decyzja Rady 2006/539/WE (Dz.U. L 224 z 16.8.2006,
s. 22).

(°) Do ktorej Unia przystgpila decyzjg Rady 95/399/WE (Dz.U. L 236
z 5.10.1995, s. 24).

(19 Zawarta decyzja Rady 2008/780/WE (Dz.U. L 268 z 9.10.2008,
s. 27).

(') Do ktorej Unia przystapita decyzja Rady 2005/75/WE (Dz.U. L 32
z 4.2.2005, s. 1).
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TYTUL II

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW UE

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne
Artykut 5
TAC i przydzialy

1. TAC dla statkbw UE w wodach UE lub na niektérych
wodach nienalezacych do UE oraz podzial tych TAC miedzy
panstwa cztonkowskie, a takze — w stosownych przypadkach —
warunki, ktére sg funkcjonalnie z nimi zwigzane, okreslono
w zalgczniku 1.

2. Statkom UE zezwala si¢ na dokonywanie polowéw
w granicach TAC okreslonych w zalaczniku I w wodach, na
ktorych jurysdykcje w zakresie ryboléwstwa sprawuja Wyspy
Owcze, Grenlandia, Islandia i Norwegia, oraz w wodach
obszaru polowowego wokdl Jan Mayen, z zastrzezeniem
warunkow okreslonych w art. 14 niniejszego rozporzadzenia,
w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia oraz w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1006/2008 (') i jego przepisach wykonawczych.

Artykut 6

Dodatkowe przydzialy dla statkéw uczestniczacych
w testach dotyczagcych w pelni udokumentowanych
polowow

1. W przypadku niektérych stad panstwo czlonkowskie
moze przyznaé dodatkowy przydzial statkom plywajacym pod
jego bandera, ktére uczestnicza w testach dotyczacych w pelni
udokumentowanych polowéw. Stada te okreslono w zalaczniku
L

2. Dodatkowy przydzial, o ktérym mowa w ust. 1, nie moze
przekraczaé ogdlnego limitu okre$lonego w zalaczniku I jako
odsetek kwoty przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu.

3. Dodatkowy przydzial, o ktérym mowa w ust. 1, musi
spetniaé nastepujace warunki:

a) statek stosuje kamery telewizji przemystowej (CCTV) wraz
z systemem czujnikéw (zwany lgcznie ,systemem CCTV?),
ktére rejestrujg cato$é dziatalnosci potowowej oraz dziatal-
nosci zwigzanej z przetwarzaniem prowadzonej na pokla-
dzie;

g

dodatkowy przydzial przyznany pojedynczemu statkowi
uczestniczacemu w testach dotyczacych w pelni udokumen-
towanych polowow nie przekracza zadnego z wymienionych
nizej limitow:

(i) 75% odrzutéw okreslonych szacunkowo przez dane
panstwo czlonkowskie dla typu statku, do ktdrego
nalezy okreslony statek, ktéremu przyznano dodatkowy
przydzial;

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrzesnia
2009 r. dotyczgce upowaznien do prowadzenia dzialalnosci poto-
wowej przez wspélnotowe statki rybackie poza wodami terytorial-
nymi Wspélnoty oraz wstepu statkéw panstw trzecich na wody
terytorialne Wspélnoty (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).

—

(i) 30 % indywidualnego przydzialu dla danego statku usta-
lonego przed przystapieniem do udzialu w testach;

¢) wszystkie polowy ze stad objetych dodatkowym przydzia-
tem, jakich dokona statek, w tym takze polowy ryb ponizej
minimalnych rozmiaréw okreslonych w zalgczniku XII do
rozporzadzenia (WE) nr 850/98, sa odliczane od indywidual-
nego przydzialu tego statku, jako uzyskane z dodatkowego
przydzialu przyznanego na podstawie niniejszego artykulu;

&

po catkowitym wykorzystaniu przez dany statek dodatko-
wego przydzialu przyznanego na podstawie niniejszego arty-
kulu w odniesieniu do ktdregokolwiek ze stad objetego
dodatkowym przydzialem statek ten musi przerwaé wszelka
dzialalno$¢ potowowa w danym obszarze TAC;

¢) w odniesieniu do stad, co do ktérych niniejszy artykul moze
by¢ stosowany, panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na
transfer indywidualnego przydziatu lub dowolnej jego czgsci
od statkéw nieuczestniczacych w  testach dotyczacych
w pelni udokumentowanych potowéw do statkéw, ktére
w tych testach uczestniczg, pod warunkiem ze mozna wyka-
zaé, ze nie wzrosng odrzuty dokonywane przez statki
nieuczestniczgce w takich potowach.

4. Niezaleznie od ust. 3 lit. b) ppkt (i) panstwo cztonkowskie
moze wyjatkowo przyznaé statkowi plywajacemu pod jego
banderg przydzial przewyzszajacy 75 % odrzutéw szacowanych
dla typu statku, do ktdrego nalezy okreslony statek, ktéremu
przyznano dodatkowy przydzial, pod warunkiem ze:

a) wskaznik odrzutéw szacowanych dla danego typu statku
wynosi ponizej 10 %;

b) wlaczenie tego typu statku jest wazne dla oceny mozliwosci
systemu CCTV do celéw kontroli;

¢) wszystkie statki uczestniczace w testach nie przekroczg
facznie ogdlnego limitu 7 5 % szacowanych odrzutéw.

5. W zakresie, w jakim nagrania uzyskane zgodnie z ust. 3
lit. a) wigzg si¢ z przetwarzaniem danych osobowych w rozu-
mieniu dyrektywy 95/46/WE, dyrektywa ta ma zastosowanie do
przetwarzania takich danych.

6. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wykryje, ze
statek uczestniczacy w testach dotyczacych w pelni udokumen-
towanych polowéw nie spelnia warunkow okreslonych w ust.
3, natychmiast wycofuje dodatkowy przydzial przyznany temu
statkowi oraz wyklucza go z uczestnictwa w przedmiotowych
testach na pozostalg czgs¢ 2013 r.
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7. Przed przyznaniem dodatkowego przydzialu, o ktérym
mowa w ust. 1-6, panstwo czlonkowskie przedktada Komisji
nastgpujgce informacje:

a) wykaz statkow plywajacych pod jego bandera uczestnicza-
cych w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowéw;

=

specyfikacje zdalnych elektronicznych urzadzen monitoro-
wania zainstalowanych na pokladzie tych statkéw;

¢) zdolnodci, rodzaj i specyfikacje narzedzi polowowych
uzywanych przez te statki;

d) szacowang wielkos¢ odrzutéw dla kazdego typu statku
uczestniczacego w testach;

e) wiclko§¢ polowdédw ze stada objetego odpowiednim TAC,
dokonanych w 2012 r. przez statki uczestniczace w testach.

8. Komisja moze zazadal od kazdego panstwa czlonkow-
skiego, ktére korzysta z mozliwosci okreslonych w niniejszym
artykule, przedlozenia do przegladu naukowemu organowi
doradczemu jego oceny odrzutéw wystepujacych dla kazdego
typu statku w celu monitorowania wdrazania wymogdéw okre-
Slonych w ust. 3 lit. b) ppkt (). W przypadku braku oceny
potwierdzajacej taka wielko§¢ odrzutéw dane pafistwo czlon-
kowskie podejmuje wszelkie wilasciwe Srodki w celu zapew-
nienia spelnienia tego wymogu i informuje o nich Komisje.

Artykut 7
Warunki wyladunku polowéw i przylowéw
Ryby pochodzace ze stad, dla ktérych ustalono TAC, sa zatrzy-
mywane na pokladzie lub wyladowywane wylacznie, jezeli:

a) polowdéw dokonaly statki plywajace pod banderg panstwa
cztonkowskiego dysponujacego okreslong kwotg i ktéra nie
zostala wykorzystana; lub

b) polowy stanowia czg$¢ kwoty UE, ktérej nie przydzielono
panstwom cztonkowskim w ramach kwot i ktéra nie zostata

wykorzystana.

Artykut 8
Ograniczenia nakladu polowowego

Od dnia 1 lutego 2013 r. do dnia 31 stycznia 2014 r. Srodki
dotyczgce nakladu polowowego okreslone w zalgczniku IIA
stosuje si¢ do zarzadzania pewnymi stadami dorsza atlantyc-
kiego, gladzicy i soli w:

a) ciesninie Skagerrak;

b) czedci rejonu ICES Illa lezgcej poza cieSninami Skagerrak
i Kattegat;

¢) podobszarze ICES 1V;

d) wodach UE rejonu ICES Ila; oraz

e) rejonie ICES VIId.

Artykut 9

Limity polowowe i ograniczenia nakladu polowowego
przy potowach glebinowych

1. Art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2347/2002 (1)
ustanawiajacego wymog posiadania pozwolenia na polowy dale-
komorskie ma zastosowanie do halibuta niebieskiego. Poléw,
zatrzymywanie na pokladzie, przetadunek i wyladunek halibuta
niebieskiego podlega warunkom, o ktérych mowa w tym arty-
kule.

2. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, aby poziomy nakladu
polowowego na 2013 r., mierzone w kilowatodniach spedzo-
nych poza portem, dla statkéw majacych pozwolenia na
polowy dalekomorskie, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 2347/2002, nie przekraczaly 65 %
$redniego rocznego nakladu polowowego wykorzystanego
przez statki danego panstwa czlonkowskiego w 2003 r.
podczas rejsow, w trakcie ktérych statki te mialy pozwolenia
na polowy dalekomorskie lub w trakcie ktérych zlowiono
gatunki glebinowe wymienione w zalaczniku I oraz II do tego
rozporzadzenia. Niniejszy ustep ma zastosowanie wylacznie do
rejsow potowowych, podczas ktérych ztowiono ponad 100 kg
gatunkéw glebinowych innych niz argentyna wielka.

Artykut 10

Przepisy szczegélne dotyczace przydzialu uprawnien do
polowéw

1. Przydzial uprawnien do polowéw dla panstw czlonkow-
skich okre$lony w niniejszym rozporzadzeniu pozostaje bez
uszczerbku dla:

a) wymian dokonanych zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 2371/2002;

b) zmian przydzialdow dokonywanych zgodnie z art. 37
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 lub na podstawie art.
10 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008;

¢) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 847/96;

d) ilosci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96;

e) odliczen dokonywanych zgodnie z art. 37, 105, 106 i 107
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;

f) transferéw i wymian kwot zgodnie z art. 15 niniejszego
rozporzadzenia.

2. O ile w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie
okreslono inaczej, art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 stosuje
si¢ do stad, w odniesieniu do ktérych obowigzuje TAC prze-
zorno$ciowy, a art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 tego rozporzadzenia
stosuje si¢ do stad, w odniesieniu do ktérych obowiazuje TAC
analityczny.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2347/2002 z dnia 16 grudnia 2002 r.
ustanawiajace szczegdlne wymagania dostepu oraz warunki z tym
zwigzane majgce zastosowanie do polowdéw zasobdéw glebokowod-
nych (Dz.U. L 351 z 28.12.2002, s. 6).
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Artykut 11
Okres zamkniety dla polowow

1. W okresie od dnia 1 maja do dnia 31 maja 2013 r.
zakazuje si¢ polowdéw lub zatrzymywania na pokladzie wszyst-
kich nizej wymienionych gatunkéw w Porcupine Bank: brosma,
molwa niebieska i molwa.

2. Na uzytek niniejszego artykutu Porcupine Bank obejmuje
obszar geograficzny ograniczony loksodromami laczgcymi
kolejno nastgpujace pozycje:

Punkt Szeroko$¢ geograficzna Dlugo$¢ geograficzna
1 52° 27" N 12° 19" W
2 52° 40" N 12° 30" W
3 52° 47" N 12° 39,600" W
4 52° 47" N 12° 56' W
5 52°13,5' N 13° 53,830" W
6 51° 22" N 14° 24" W
7 51° 22" N 14° 03’ W
8 52° 10" N 13° 25" W
9 52° 32" N 13° 07,500" W
10 52° 43" N 12° 55" W
11 52° 43" N 12° 43" W
12 52° 38,800" N 12° 37" W
13 52° 27" N 12° 23" W
14 52° 27" N 12° 19" W

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 tranzyt przez Porcupine
Bank, gdy na pokladzie sa gatunki, o ktérych mowa w tym
ustepie, jest dozwolony zgodnie z art. 50 ust. 3, 4 i 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 12
Zakazy

1. Statkom UE zabrania si¢ polowéw, zatrzymywania na
pokladzie, przeladowywania lub wyladowywania nastepujacych
gatunkow:

a) dtugoszpar (Cetorhinus maximus) i zartacz biaty (Carcharodon
carcharias) na wszystkich wodach;

g

zartacz §ledziowy (Lamna nasus) na wszystkich wodach, o ile
nie przewidziano inaczej w czg¢Sci B zalacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 39/2013 (!);

¢) raszpla zwyczajna (Squatina squating) na wodach UE;

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 39/2013 z dnia 21 stycznia 2013 r.
ustalajgce uprawnienia do polowdéw dla statkbw UE na 2013 r.
w odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad ryb, ktére nie sg
przedmiotem negocjacji lub uméw migdzynarodowych (Dz.U.
L Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

&

raja gladka (Dipturus batis) na wodach UE rejonu ICES Ila
i podobszarach ICES 1II, IV, VI, VII, VII[, IX oraz X;

¢) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Raja alba) na
wodach UE podobszaréw ICES VI, VII, VII, IX oraz X;

f) rochowate (Rhinobatidae) na wodach UE podobszaréw ICES 1,
IL, 1L, Iv, Vv, VI, VII, VIII, IX, X oraz XI;

g) manta (Manta birostris) na wszystkich wodach.

2. Przypadkowo zlowionych osobnikéw z gatunkéw,
o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno okaleczaé. Musza zostaé
niezwlocznie uwolnione.

Artykut 13
Przekazywanie danych

Pafistwa czlonkowskie, przedkladajac Komisji zgodnie z art. 33
i 34 rozporzadzenia (WE) nr 12242009 dane odnoszace si¢ do
wyladunk6w ilosci ztowionych ze stad, stosuja kody stad okre-
Slone w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11
Upowaznienia do potowéw na wodach patistw trzecich
Artykut 14
Upowaznienia do polowéw

1. Maksymalng liczb¢ upowazniert do polowdw dla statkow
UE polawiajacych na wodach pafistwa trzeciego okreslono
w zataczniku III.

2. W przypadku gdy jedno panstwo czlonkowskie przeka-
zuje kwote innemu panstwu cztonkowskiemu (,swap”) w odnie-
sieniu do obszaréw polowowych okreslonych w zalgczniku III
na podstawie art. 20 ust. 5 rozporzagdzenia (WE) nr 2371/2002,
taki transfer obejmuje przekazanie odpowiednich upowaznien
do polowéw i jest zglaszany Komisji. Nie mozna jednak prze-
kroczy¢ catkowitej liczby upowaznient do polowéw dla kazdego
z obszar6w polowowych, okreslonych w zalaczniku IIL

ROZDZIAL 11

Uprawnienia do potowéw na wodach regionalnych organizacji
ds. zarzqdzania ryboléwstwem

Artykut 15
Transfery i wymiany kwot

1. W przypadku gdy na mocy przepiséw regionalnej organi-
zacji do spraw zarzadzania ryboléwstwem (RFMO) dozwolone
sg transfery lub wymiany kwot miedzy umawiajacymi sie stro-
nami RFMO, dane panstwo czlonkowskie (,zainteresowane
panstwo czlonkowskie”) moze prowadzi¢ rozmowy z umawia-
jaca si¢ strong RFMO i — w stosownych przypadkach — ustala¢
mozliwe zakresy planowanych transferé6w lub wymian kwot.
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2. Po powiadomieniu Komisji przez zainteresowane panstwo
czlonkowskie Komisja moze zatwierdzi¢ zakres planowanych
transferéw lub wymian kwot, ktére byly przedmiotem rozméw
panstwa czlonkowskiego z zainteresowang umawiajaca sie
strong RFMO. Nastepnie Komisja bez zbednej zwloki przekazuje
swoja zgode na dokonanie takiego transferu lub takiej wymiany
kwot zainteresowanej umawiajacej si¢ stronie REMO i uzyskuje
od niej podobng zgode. Komisja powiadamia nastepnie o uzgod-
nionym transferze lub uzgodnionej wymianie kwot sekretariat
RFMO zgodnie z przepisami tej organizagji.

3. Komisja informuje pafistwa czlonkowskie o uzgodnionym
transferze lub uzgodnionej wymianie kwot.

4. Uprawnienia do polowdéw otrzymane od zainteresowanej
umawiajacej si¢ strony REMO lub przekazane jej w ramach
transferu lub wymiany kwot uznawane s3 za kwoty przydzie-
lone zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu lub odliczane
od przydzialu tego panstwa czlonkowskiego od momentu,
w ktérym transfer lub wymiana kwoty zostaja przeprowadzone
zgodnie z warunkami porozumienia osiggnigtego z zaintereso-
wana umawiajaca si¢ strong RFMO lub zgodnie z przepisami
odpowiedniej RFMO, zaleznie od przypadku. Taki przydzial nie
zmienia istniejacego klucza podzialu do celéw przydzielania
uprawnien do polowéw miedzy panstwami czlonkowskimi
zgodnie z zasadg wzglednej stabilnosci dzialalnosci polowowe;j.

Sekcja 1
Obszar objety konwencjg ICCAT
Artykut 16

Ograniczenia polowéw oraz mozliwosci chowu, hodowli
i tuczu tunczyka blekitnopletwego

1. Liczbe Kklipréw tunczykowych UE oraz statkéw UE do
polowu wedami holowanymi, upowaznionych do czynnych
polowdw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm
do 30kg/115cm we wschodnim Atlantyku, ogranicza si¢
zgodnie z zalacznikiem IV pke 1.

2. Liczbe lodzi UE uprawiajacych tradycyjne ryboléwstwo
przybrzezne, upowaznionych do czynnych polowéw tunczyka
blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm
w Morzu Srédziemnym, ogranicza si¢ zgodnie z zaljcznikiem
IV pkt 2.

3. Liczbe statkéw UE dokonujacych polowdw turiczyka
blekitnopletwego w Morzu Adriatyckim do celéw hodowlanych,
upowaznionych do czynnych polowéw tunczyka blekitnoplet-
wego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm, ogranicza
si¢ zgodnie z zalgcznikiem IV pkt 3.

4. Liczbe statkéw rybackich upowaznionych do polawiania,
zatrzymywania na pokladzie, dokonywania przeladunku, trans-
portu lub  wyladunku tunczyka blekitnopletwego  we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz ich catko-
wita zdolno$¢ polowowa wyrazong jako pojemno$¢ brutto
ogranicza si¢ zgodnie z zalacznikiem IV pkt 4.

5. Liczbg tonaréw stuzacych do potowéw tuficzyka blekitno-
pletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
ogranicza si¢ zgodnie z zalgcznikiem IV pkt 5.

6. Mozliwosci w zakresie chowu, hodowli i tuczu tunczyka
blekitnopletwego oraz  maksymalng wprowadzang ilo$¢

zlowionego dzikiego tuniczyka blekitnopletwego, rozdzielang
miedzy miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym, ogranicza si¢ zgodnie z zalacznikiem IV pkt 6.

Artykut 17
Polowy rekreacyjne i sportowe

Panistwa czltonkowskie ustalajg w ramach swoich kwot przydzie-
lonych w zalaczniku ID szczegblng kwote tuiczyka blekitno-
pletwego z przeznaczeniem na polowy rekreacyjne i sportowe.

Artykut 18
Rekiny

1.  Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie, przeladunku
lub wyladunku jakiejkolwiek czgsci lub calej tuszy alopiasa (Alo-
pias superciliosus) podczas jakiegokolwiek polowu.

2. Zabrania si¢ ukierunkowanych polowdéw gatunkéw nale-
zacych do rodzaju Alopias.

3. Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie, przeladunku
lub wyladunku jakiejkolwiek czgsci lub calej tuszy glowomlota
pospolitego z rodziny Sphyrnidae (z wyjatkiem Sphyrna tiburo)
w zwiazku z polowami w obszarze objetym konwencja ICCAT.

4. Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie, przeladunku
lub wyladunku jakiejkolwiek czesci lub calej tuszy zarlacza
bialopletwego (Carcharhinus longimanus) podczas jakiegokolwiek
polowu.

5.  Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie zarlacza jedwa-
bistego (Carcharhinus falciformis) zlowionego podczas jakiegokol-
wiek potowu.

Sekcja 2
Obszar objety konwencjg CCAMLR
Artykut 19
Zakazy oraz ograniczenia polowowe

1. Ukierunkowane polowy gatunkéw okreslonych w zalgcz-
niku V czg$¢ A sa zakazane we wskazanych tam obszarach
i okresach.

2. W odniesieniu do zwiadéw rybackich, TAC oraz ograni-
czenia przylowéw okreslone w zalaczniku V czes¢ B majg
zastosowanie we wskazanych tam podobszarach.

Artykut 20
Zwiady rybackie

1. Wrylacznie panistwa czlonkowskie bedace czlonkami
Komisji CCAMLR moga uczestniczyé w 2013 r. w zwiadach
rybackich przy uzyciu takli w odniesieniu do antaréw (Dissosti-
chus spp.) na podobszarach FAO 88.1 i 88.2 oraz w rejonach
58.4.1, 58.4.2 i 58.4.3a poza obszarami podlegajacymi jurys-
dykcji krajowej. O zamiarze uczestnictwa w takich polowach
zainteresowane panstwo czlonkowskie powiadamia Sekretariat
CCAMLR zgodnie z art. 7 i 7a rozporzadzenia (WE)
nr 601/2004, a w kazdym przypadku nie pézniej niz w dniu
1 czerwca 2013 r.
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2. W odniesieniu do podobszaréw FAO 88.1 i 88.2 oraz
rejonéw 58.4.1, 58.4.2 oraz 58.4.3a, TAC oraz limity przy-
fowéw przypadajace na podobszar i rejon, a takze ich rozdziat
miedzy male obszary badawcze (SSRU) w ramach kazdego
z nich, okreslono w zalgczniku V cz¢$¢ B. Polowy na jakimkol-
wiek SSRU wstrzymuje sig, jesli zgltoszony poléw osiaga okre-
Slony TAC, a odnosny SSRU zostaje zamkniety dla potowdw na
pozostaly czes¢ okresu potowu.

3. Polowy odbywaja si¢ na mozliwie jak najwigkszym
obszarze geograficznym oraz batymetrycznym w celu uzyskania
informacji niezbednych do ustalenia mozliwosci prowadzenia
polowéw oraz w celu uniknigcia nadmiernej koncentracji
polowéw i naktadu potowowego. Jednakze potowy w podobsza-
rach FAO 88.1 i 88.2, a takze w rejonach 58.4.1, 58.4.2
i 58.4.3a s3 zabronione na glebokosci mniejszej niz 550 m.

Artykut 21
Polowy kryla w okresie polowu 2013/2014

1. Wrylacznie te pafstwa czlonkowskie, ktére s3 czlonkami
Komisji CCAMLR, moga w sezonie polowowym 2013/2014
polawiaé kryla antarktycznego (Euphausia superba) na obszarze
objetym konwencja CCAMLR. Jesli takie panstwo czlonkowskie
zamierza polawia¢ kryla antarktycznego w obszarze objetym
konwencjg CCAMLR, powiadamia ono Sekretariat CCAMLR
zgodnie z art. 5a rozporzadzenia (WE) nr 601/2004 oraz
Komisje i w kazdym przypadku nie pdzniej niz w dniu
1 czerwca 2013 r.:

a) o swym zamiarze polawiania kryla antarktycznego — przy
uzyciu formularza znajdujacego si¢ w zalaczniku V cz¢sé C;

b) o konfiguracji sieci — przy uzyciu formularza znajdujacego
sie¢ w zalgczniku V cze$é D.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego
artykulu, zawiera informacje przewidziane w art. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 601/2004, w odniesieniu do kazdego statku,
ktéremu panstwo czlonkowskie ma zezwoli¢ na uczestnictwo
w polowach kryla antarktycznego.

3. Panstwo czlonkowskie zamierzajgce potawiaé kryla antar-
ktycznego w obszarze objetym konwencjg CCAMLR zglasza
swoj zamiar dotyczacy tego polowu wylacznie w odniesieniu
do upowaznionych statkéw plywajacych pod jego bandery
w momencie powiadomienia albo plywajacych pod banderg
innego czlonka CCAMLR, co do ktérych oczekuje, ez
w momencie dokonywania polowéw beda plywaly pod banderg
tego panstwa cztonkowskiego.

4. Panstwa czlonkowskie sg uprawnione do zezwolenia na
uczestnictwo w polowach kryla antarktycznego statkowi
innemu niz zgloszony Sekretariatowi CCAMLR zgodnie z ust.
1, 2 i 3 niniejszego artykulu, jesli upowazniony statek nie moze
uczestniczy¢ w polowach z uzasadnionych przyczyn operacyj-
nych lub z powodu sily wyzszej. W takiej sytuacji zaintereso-
wane panstwo czlonkowskie niezwlocznie informuje Sekretariat
CCAMLIR i Komisj¢, przedstawiajgc:

a) wszystkie szczegdlowe informacje dotyczace statku zastepu-
jacego (statkéw zastepujacych), w tym informacje przewi-
dziane w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004;

b) wyczerpujace wyliczenie powodéw uzasadniajacych zasta-
pienie i wszelkie odpowiednie dokumenty lub informacje
potwierdzajace.

5. Pafstwa czlonkowskie nie zezwalajg na polowy kryla
antarktycznego statkowi figurujgcemu w  ktorymkolwiek
wykazie CCAMLR dotyczacym statkéw prowadzacych niele-
galne, nieraportowane i nieuregulowane potowy (polowy NNN).

Sekcja 3
Obszar objety konwencjag IOTC
Artykut 22

Ograniczenia zdolnosci potowowej statkéw polawiajacych
w obszarze objetym konwencjg IOTC

1.  Maksymalng liczbe statkéw UE polawiajacych tunczyki
tropikalne w obszarze objetym konwencjg IOTC oraz odpowia-
dajaca im zdolno$¢ potowows wyrazonag w pojemnosci brutto
okreslono w zalgczniku VI pkt 1.

2. Maksymalng liczbe statkow UE polawiajacych wlécznika
(Xiphias gladius) oraz tunczyka bialego (Thunnus alalunga)
w obszarze objetym konwencjg I0TC oraz odpowiadajgca im
zdolno$¢ polowowa wyrazong w pojemnosci brutto okreslono
w zalaczniku VI pkt 2.

3. Panstwa czlonkowskie mogg dokona¢ zmian przydzialu
statkéw przypisanych do jednego z dwdch rodzajéw potowéw,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2, do drugiego rodzaju potowu, pod
warunkiem Ze moga wykaza¢ Komisji, ze taka zmiana nie
prowadzi do zwigkszenia nakladu polowowego w odniesieniu
do danych stad ryb.

4. Palonkowskie zapewniajg, aby w przypadku propozydji
transferu zdolnosci potowowej do ich floty statki, ktére maja
zostal objete transferem, figurowaly w rejestrze statkéw IOTC
lub w rejestrze statkéw innej regionalnej organizacji ds. rybo-
fowstwa zajmujacej si¢ potowami tuficzyka. Ponadto statki figu-
rujace w wykazie statkow prowadzacych potowy NNN (statki
NNN) ktérejkolwiek RFMO nie moga zostaé objete transferem.

5. Aby uwzgledni¢ realizacje planéw rozwoju przedstawio-
nych IOTC, panstwa czlonkowskie mogg zwigkszy¢ zdolnosé
polowows, przekraczajac pulapy, o ktérych mowa w ust. 1
i 2, jedynie w ramach ograniczen okreslonych w tych planach
roZwoju.

Artykut 23
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie, przeladunku
lub wyladunku jakichkolwiek czgsci lub calej tuszy kosogonéw
wszystkich gatunkéw z rodziny Alopiidae podczas jakiegokol-
wiek polowu.
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2. Przypadkowo zlowionych osobnikow gatunkéw, o ktérych
mowa w ust. 1, nie wolno okalecza¢. Muszg zostaé
niezwlocznie uwolnione.

Sekcja 4
Obszar objety konwencjag SPRFMO
Artykut 24

Polowy gatunkéw pelagicznych - ograniczenia zdolno$ci
potowowej

Panstwa czlonkowskie, ktore aktywnie prowadzily polowy
gatunkéw pelagicznych w  obszarze objetym  konwencja
SPRFMO w 2007, 2008 lub 2009 r., ograniczaja catkowitg
pojemnos¢ brutto statkéw plywajacych pod ich bandera i prowa-
dzagcych w 2013 r. polowy gatunkéw pelagicznych do
pozioméw wynoszacych ogétem 78 610 ton pojemnosci brutto
w tym obszarze, w taki sposob, aby zapewnié zréwnowazong
eksploatacje zasoboéw gatunkéw pelagicznych na potudniowym
Pacyfiku.

Artykut 25
Polowy gatunkéw pelagicznych — TAC

1.  Tylko panstwa czlonkowskie, ktére aktywnie prowadzily
polowy gatunkéw pelagicznych w obszarze objetym konwencja
SPREMO w 2007, 2008 lub 2009 r., jak okreslono w art. 24,
moga dokonywaé polowéw tych gatunkéw w tym obszarze
zgodnie z TAC okreslonymi w zalaczniku IJ..

2. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji co miesigc nazwy
i parametry, w tym pojemno$¢ brutto, statkéw plywajacych pod
ich bandera prowadzacych polowy, o ktérych mowa w niniej-
szym artykule.

3. W celu monitorowania polowéw, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, pafistwa czlonkowskie wysylaja Komisji
— w celu przekazania tymczasowemu sekretariatowi SPREMO —
zapisy z systemOw monitorowania statkéw (VMS), miesigczne
raporty polowowe oraz, jezeli s3 one dostepne, dane na temat
zawinig¢ do portéw, najpdzniej pigtnastego dnia nastgpnego
miesigca.

Artykut 26
Polowy denne

Pafistwa czlonkowskie, ktore majg baz¢ historyczng dla nakladu
polowowego lub polowéw w odniesieniu do potowéw dennych
w obszarze objetym konwencja SPREMO w okresie od dnia
1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia 2006 r., ograniczaja
nakfad polowowy lub polowy:

a) do Sredniego poziomu polowéw lub parametréw nakladu
we wspomnianym okresie; oraz

b) wylacznie do tych czg$ci obszaru objetego konwencjg
SPREMO, w ktorych prowadzono polowy denne w ktérym-
kolwiek poprzednim okresie potowu.

Sekcja 5
Obszar objety konwencja IATTC
Artykut 27
Polowy przy uzyciu okreznic

1. Polowy tunczyka zéttopletwego (Thunnus albacares), opas-
tuna (Thunnus obesus) oraz tuficzyka bonito (Katsuwonus pelamis)
dokonywane przez statki lowiace przy uzyciu okreznic sg
zabronione:

a) od dnia 29 lipca do dnia 28 wrzesnia 2013 r. lub od dnia
18 listopada 2013 r. do dnia 18 stycznia 2014 r. w obszarze
wyznaczonym przez nast¢pujace granice:

— linie brzegowe Ameryk od strony Oceanu Spokojnego,
— dlugos¢ geograficzna 150° W,
— szeroko$¢ geograficzna 40° N,
— szeroko$¢ geograficzna 40° S;

b) od dnia 29 wrzesnia do dnia 29 pazdziernika 2013 r.
w obszarze wyznaczonym przez nastgpujace granice:

— dlugos¢ geograficzna 96° W,
— dlugos¢ geograficzna 110° W,
— szeroko$¢ geograficzna 4° N,
— szeroko$¢ geograficzna 3° S.

2. Przed dniem 1 kwietnia 2013 r. zainteresowane pafnistwa
czlonkowskie zglaszaja Komisji wybrany okres zamknigcia,
o ktérym mowa w ust. 1. Wszystkie statki rybackie do
polowéw okreznicg danego panstwa czlonkowskiego wstrzy-
mujg polowy przy uzyciu okreznic na obszarach okreslonych
w ust. 1 podczas wybranego okresu.

3. Statki fowiace tunczyka przy uzyciu okreznic w obszarze
objetym konwencjg IATTC zatrzymujg na pokladzie, a nastgpnie
wyladowuja lub przeladowuja wszystkie zlowione tuniczyki
z6ltopletwe, opastuny i tuficzyki bonito.

4. Ust. 3 nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

a) w przypadku gdy ryby uznano za nienadajace si¢ do
spozycia przez ludzi z powodéw innych niz rozmiar; lub

b) podczas ostatniej czesci rejsu, gdy na statku moze nie by¢
juz wystarczajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢ caly polow
tuiczyka zlowiony podczas tej czesci rejsu.

5.  Zabrania si¢ polowow zarlacza bialopletwego (Carchar-
hinus longimanus) w obszarze objetym konwencja IATTC,
a takze zatrzymywania na pokladzie, przeladunku, przechowy-
wania, wystawiania na sprzedaz, sprzedazy lub wyladunku
jakiejkolwiek czeSci lub calej tuszy zartacza biatopletwego
w tym obszarze.
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6.  Przypadkowo ztowionych osobnikéw z gatunku, o ktorym
mowa w ust. 5, nie wolno okaleczaé. Operatorzy statku musza
je niezwlocznie uwolnié, a takze:

a) odnotowaé liczb¢ uwolnien z oznaczeniem stanu ryb
(martwe lub zywe);

b) zglosi¢ informacje okreslone w lit. a) panstwu czlonkow-
skiemu, ktorego s3 obywatelami. Panstwa czlonkowskie
przekazuja te informacje Komisji do dnia 31 stycznia
2013 r.

Sekcja 6
Obszar objety konwencjag SEAFO
Artykut 28
Zakaz polowoéw rekinéw glebinowych

Zabrania si¢ ukierunkowanych polowéw wymienionych nizej
rekinéw glebinowych w obszarze objetym konwencja SEAFO:

— rajowate (Rajidae),

— kolenr (Squalus acanthias),

— kolczak (Etmopterus bigelowi),

— Etmopterus brachyurus,

— kolerr dtugopletwy (Etmopterus princeps),

— kolczak smukly (Etmopterus pusillus),

— Apristurus manis,

— Scymnodon squamulosus,

— rekiny glebinowe z nadrzedu Selachimorpha.

Sekcja 7
Obszar objety konwencjag WCPFC
Artykut 29

Ograniczenia nakladu polowowego w odniesieniu do
opastuna, tunczyka zoéltopletwego, tuficzyka bonito
i tuficzyka bialego z poludniowego Pacyfiku

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby catkowity nakfad polo-
wowy w odniesieniu do opastuna (Thunnus obesus), tuiczyka
z6ltopletwego (Thunnus albacares), tuiiczyka bonito (Katsuwonus
pelamis) i tunczyka bialego z poludniowego Pacyfiku (Thunnus
alalunga) w obszarze objetym konwencjg WCPFC byl ograni-
czony do nakladu polowowego ustanowionego w umowach
o partnerstwie w sprawie polowow zawartych miedzy Unig
a pafstwami nadbrzeznymi tego regionu.

Artykut 30

Obszar zamkniety dla polowéw przy uzyciu urzadzen do
sztucznej koncentracji ryb

1. W czesci obszaru objetego konwencjg WCPFC polozonej
miedzy 20° N a 20° S migdzy godz. 00.00 dnia 1 lipca 2013 r.
a godz. 24.00 dnia 30 wrze$nia 2013 r. zabrania si¢ dzialal-
noéci polowowej statkom lowigcym przy uzyciu okreznic
korzystajacym z urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD).
W tym okresie statki lowigce przy uzyciu okreznic moga
prowadzi¢ operacje polowowe w tej czgSci obszaru objetego
konwencja WCPFC jedynie wowczas, gdy na ich pokladzie prze-
bywa obserwator kontrolujacy, czy dany statek w jakimkolwiek
momencie:

a) nie stosuje FAD ani powigzanych urzadzen elektronicznych,
ani nie obstuguje takich urzadzen,

b) nie prowadzi polowéw w fawicach przy pomocy FAD.

2. Wszystkie statki fowigce przy uzyciu okreznic prowadzace
polowy w czgsci obszaru objetego konwencja WCPFC, o ktorej
mowa w ust. 1, zatrzymujg na pokladzie i wyladowuja lub
przeladowuja wszystkie zlowione opastuny, tuficzyki zélto-
pletwe i tunczyki bonito.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania w nast¢pujacych przypadkach:

a) podczas ostatniej czeSci rejsu, jezeli na statku nie ma juz
wystarczajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢ wszystkie ryby;

b) w przypadku gdy ryby nie nadajg si¢ do spozycia przez ludzi
z powodow innych niz rozmiar; lub

¢) gdy wystapi powazna awaria urzadzen do zamrazania.

Artykut 31

Ograniczenia liczby statkow UE upowaznionych do
potowoéw wlécznika

Maksymalng liczbe statkéw UE upowaznionych do polowéw
wlocznika (Xiphias gladius) w obszarach na poludnie od 20°
S w obszarze objetym konwencja WCPFC okreslono w zalacz-
niku VIL

Sekcja 8
Morze beringa
Artykut 32

Zakaz polowéw w obszarach pelnomorskich Morza
Beringa

Zabrania si¢ polow6éw mintaja (Theragra chalcogramma) w obsza-
rach pelnomorskich Morza Beringa.
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TYTUL III

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW PANSTW TRZECICH POLAWIAJACYCH NA WODACH UE

Artykut 33

TAC

Statkom rybackim plywajacym pod bandera Norwegii oraz
statkom rybackim zarejestrowanym na Wyspach Owczych
zezwala si¢ na dokonywanie polowéw na wodach UE w grani-
cach TAC okreslonych w zalagczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia oraz z zastrzezeniem warunkéw okre$lonych w niniej-
szym rozporzadzeniu oraz w rozdziale IIl rozporzadzenia (WE)
nr 1006/2008.

Artykut 34
Upowaznienia do potowéw

1. Maksymalng liczb¢ upowaznieni do polowow dla statkow
panstw trzecich polawiajagcych na wodach UE okreslono
w zalaczniku VIIL

2. Ryby ze stad, w odniesieniu do ktérych ustalono TAC, nie
sa zatrzymywane na pokladzie ani wyladowywane, chyba ze
polowéw dokonaly statki rybackie panstwa trzeciego dysponu-
jacego kwota polowowa, ktéra nie zostala wyczerpana.

Artykut 35
Zakazy

1. Statkom panstw trzecich zabrania si¢ polowdw, zatrzymy-
wania na pokladzie, przeladowywania lub wyladowywania
nastepujacych gatunkow:

a) dlugoszpar (Cetorhinus maximus) i zartacz bialy (Carcharodon
carcharias) na wodach UE;

b) raszpla zwyczajna (Squatina squating) na wodach UE;

¢) raja gladka (Dipturus batis) na wodach UE rejonu ICES Ila
i podobszarach ICES 1II, IV, VI, VII, VIII, IX oraz X;

d) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Raja alba) na
wodach UE podobszaréw ICES VI, VII, VIII, IX oraz X;

e) zarlacz Sledziowy (Lamna nasus) na wodach UE;

f) rochowate (Rhinobatidae) na wodach UE podobszaréw ICES 1,
IL, 10, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X oraz XII;

g) manta (Manta birostris) na wodach UE.
2. Przypadkowo ztowionych osobnikéw gatunkéw, o ktérych

mowa w ust. 1, nie wolno okaleczaé. Muszg zostal
niezwlocznie uwolnione.

TYTUL IV

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 36
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Jednakze art. 8 stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2013 r.

Przepisy dotyczace uprawnien do polowdw okreslonych w art.
19, 20 oraz 21 i w zalacznikach IE oraz V w odniesieniu do
obszaru objetego konwencja CCAMLR, stosuje si¢ od wskaza-
nych w nich dat.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 stycznia 2013 r.

W imieniu Rady
E. GILMORE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK [

ZALACZNIK 1A:

ZALACZNIK IB:

ZALACZNIK IC:
ZALACZNIK ID:
ZALACZNIK IE:
ZALACZNIK TF:
ZALACZNIK 1G:
ZALACZNIK TH:
ZALACZNIK 1J:

ZALACZNIK TIA:

ZALACZNIK 1IB:

ZALACZNIK III:

ZALACZNIK 1V:
ZALACZNIK V:

ZALACZNIK VI:
ZALACZNIK VII:

ZALACZNIK VIII:

WYKAZ ZALACZNIKOW

TAC majgce zastosowanie do statkéw UE w obszarach, gdzie obowiazuja TAC, w podziale na gatunki
i obszary

Ciesniny Skagerrak, Kattegat, podobszary ICES I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV, wody
UE CECAF

Pénocno-wschodni Atlantyk i Grenlandia, podobszary ICES 1, 1I, V, XII oraz XIV i wody Grenlandii
obszaru NAFO 1

PéInocno-zachodni Atlantyk — obszar objety konwencja NAFO

Daleko migrujace gatunki ryb — wszystkie obszary

Antarktyka — obszar objety konwencja CCAMLR

Potudniowo-wschodni Ocean Atlantycki — obszar objety konwencja SEAFO
Turiczyk potudniowy — wszystkie obszary

Obszar objety konwencjg WCPFC

Obszar objety konwencjg SPREMO

Naktad polowowy dla statkéw w kontekscie zarzadzania pewnymi stadami dorsza atlantyckiego,
gladzicy i soli w cie$ninie Skagerrak, czgSci rejonu ICES Illa poza cie$ninami Skagerrak i Kattegat,
podobszarze ICES 1V, wodach UE rejonu ICES lla oraz rejonie ICES VIId

Uprawnienia do polowdéw dla statkéw polawiajacych dobijaki w rejonach ICES Ila oraz Illa i w
podobszarze ICES IV

Maksymalna liczba upowaznienn do polowéw dla statkéw UE polawiajacych w wodach panstw
trzecich

Obszar objety konwencjg ICCAT
Obszar objety konwencjg CCAMLR
Obszar objety konwencjg IOTC
Obszar objety konwencjg WCPFC

Ograniczenia ilosciowe upowaznieri do polowéw w odniesieniu do statkéw panstw trzecich pota-
wiajacych na wodach UE
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ZALACZNIK I

TAC MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW UE W OBSZARACH, GDZIE OBOWIAZUJA TAC,
W PODZIALE NA GATUNKI I OBSZARY

W tabelach w zalgcznikach IA, IB, IC, ID, IE, IF, IG, IH oraz IJ okreslono TAC i kwoty (w tonach masy w relacji pelnej,
z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych okreslono inaczej) w podziale na stada oraz — w stosownych przypadkach —
zwigzane z nimi funkcjonalnie warunki. Wszystkie uprawnienia do polowéw okreSlone w niniejszym zalaczniku
podlegaja przepisom okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009, w szczegdlnosci w art. 33 oraz 34 tego
rozporzadzenia.

Odniesienia do obszaréw potowowych oznaczaja odniesienia do obszaréw ICES, o ile nie okre§lono inaczej. W granicach
kazdego obszaru stada ryb okresla si¢ zgodnie z kolejnoscia alfabetyczna laciniskich nazw gatunkéw. Do celéw niniej-
szego rozporzadzenia podaje si¢ ponizsza tabele poréwnawcza nazw lacifiskich i nazw zwyczajowych:

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Amblyraja radiata RJR Raja promienista
Ammodytes spp. SAN Dobijaki
Argentina silus ARU Argentyna wielka
Beryx spp. ALF Beryksy
Brosme brosme USK Brosma
Caproidae BOR Kaproszowate
Centrophorus squamosus GUQ Kolen czerwony
Centroscymnus coelolepis CYO Kolen iberyjski
Chaceon spp. GER Kraby z gatunkéw nalezacych do
Chaceon spp.
Chaenocephalus aceratus SSI Szczekacz
Champsocephalus gunnari ANI Kergulena
Chionoecetes spp. PCR Kraby z gatunk6éw nalezacych do Chio-
noecetes spp.
Clupea harengus HER Sled? atlantycki
Coryphaenoides rupestris RNG Bulawik czarny
Dalatias licha SCK Liksa
Deania calcea DCA Kolen kolcobrody
Dipturus batis RJB Raja gladka
Dissostichus eleginoides TOP Antar patagoniski
Dissostichus mawsoni TOA Antar polarny
Engraulis encrasicolus ANE Sardela europejska
Etmopterus princeps ETR Kolen dtugopletwy
Etmopterus pusillus ETP Kolezak smukly
Euphausia superba KRI Kryl antarktyczny
Gadus morhua COD Dorsz atlantycki
Galeorhinus galeus GAG Rekin szary
Glyptocephalus cynoglossus WIT Szkarlacica
Gobionotothen gibberifrons NOG Nototenia zolta
Hippoglossoides platessoides PLA Niegtadzica

Hippoglossus hippoglossus HAL Halibut bialy
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Hoplostethus atlanticus ORY Gardlosz atlantycki
Illex illecebrosus SQI Kalmar illeks
Lamna nasus POR Zartacz $ledziowy
Lepidonotothen squamifrons NOS Nototenia skwama
Lepidorhombus spp. LEZ Smuklice
Leucoraja naevus RIN Raja dwuplama
Limanda ferruginea YEL Zékcica
Limanda limanda DAB Zimnica
Lophiidae ANF Zabnicowate
Macrourus spp. GRV Bulawiki
Makaira nigricans BUM Marlin blekitny
Mallotus villosus CAP Gromadnik
Manta birostris RMB Manta
Martialia hyadesi SQS Kafamarnica
Melanogrammus aeglefinus HAD Plamiak
Merlangius merlangus WHG Witlinek
Merluccius merluccius HKE Morszczuk
Micromesistius poutassou WHB Blekitek
Microstomus  kitt LEM Zlocica
Molva dypterygia BLI Molwa niebieska
Molva molva LIN Molwa
Nephrops norvegicus NEP Homarzec
Notothenia rossii NOR Nototenia marmurkowa
Pandalus borealis PRA Krewetka pdlnocna
Paralomis spp. PAI Kraby z gatunkéw nalezacych do Para-

lomis spp.
Penaeus spp. PEN Krewetki z gatunkéw nalezacych do
Penaeus spp.
Platichthys flesus FLE Stornia
Pleuronectes platessa PLE Gladzica
Pleuronectiformes FLX Plastugoksztattne
Pollachius pollachius POL Rdzawiec
Pollachius virens POK Czarniak
Psetta maxima TUR Turbot
Pseudochaenichthys georgianus SIG Georgianka
Raja alba RJA Raja siwa
Raja brachyura RJH Raja bialoplama
Raja circularis RJI Raja piaskowa
Raja clavata RJC Raja nabijana
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Raja fullonica RJF Raja kosmata
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Raja czarnobrzucha
Raja microocellata RJE Raja drobnooka
Raja montagui RIM Raja nakrapiana
Raja undulata RJU Raja bruzdowana
Rajiformes SRX Rajowate
Reinhardtius hippoglossoides GHL Halibut niebieski
Scomber scombrus MAC Makrela
Scophthalmus rhombus BLL Nagtad
Sebastes spp. RED Karmazyny
Solea solea SOL Sola
Solea spp. SO0 Sole
Sprattus sprattus SPR Szprot
Squalus acanthias DGS Kolen
Tetrapturus albidus WHM Marlin bialy
Thunnus maccoyii SBF Tunczyk potudniowy
Thunnus obesus BET Opastun
Thunnus thynnus BFT Tunczyk blekitnopletwy
Trachurus murphyi M Ostrobok chilijski
Trachurus spp. JAX Ostroboki
Trisopterus esmarkii NOP Okowiel
Urophycis tenuis HKW Widlak bostonski
Xiphias gladius SWO Wiécznik

Ponizsza tabele poréwnawczg nazw zwyczajowych i nazw lacifiskich podaje si¢ wylacznie do celéw informacyjnych:

Antar patagonski
Antar polarny
Argentyna wielka
Beryksy

Blekitek

Brosma

Bulawik czarny
Bulawiki
Czarniak
Dobijaki

Dorsz atlantycki

Gardlosz atlantycki

TOP

TOA

ARU

ALF

WHB

USK

RNG

GRV

POK

SAN

COD

ORY

Dissostichus eleginoides
Dissostichus mawsoni
Argentina silus

Beryx spp.
Micromesistius poutassou
Brosme brosme
Coryphaenoides rupestris
Macrourus spp.
Pollachius virens
Ammodytes spp.

Gadus morhua

Hoplostethus atlanticus
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Georgianka
Gladzica
Gromadnik
Halibut bialy
Halibut niebieski
Homarzec
Katamarnica
Kalmar illeks
Kaproszowate
Karmazyny
Kergulena
Kolczak smukly
Kolen

Kolen czerwony
Kolen dtugopletwy
Kolen iberyjski
Kolen kolcobrody

Kraby z gatunkéw nalezacych do
Chaceon spp.

Kraby z gatunkéw nalezacych do Chio-
noecetes spp.

Kraby z gatunkéw nalezacych do Para-
lomis spp.

Krewetka pétocna

Krewetki z gatunkow nalezacych do
Penaeus spp.

Kryl antarktyczny
Liksa

Makrela

Manta

Marlin bialy
Marlin blekitny
Molwa

Molwa niebieska
Morszczuk

Naglad
Niegladzica
Nototenia marmurkowa
Nototenia skwama
Nototenia zo6tta
Okowiel

Opastun

SIG
PLE
CAP
HAL
GHL
NEP
e
QI
BOR
RED
ANI
ETP
DGS
GUQ
ETR
CYO
DCA

GER

PCR

PAI

PRA

PEN

KRI
SCK
MAC
RMB
WHM
BUM
LIN
BLI
HKE
BLL
PLA
NOR
NOS
NOG
NOP

BET

Pseudochaenichthys georgianus
Pleuronectes platessa
Mallotus villosus
Hippoglossus hippoglossus
Reinhardtius hippoglossoides
Nephrops norvegicus
Martialia hyadesi

Ilex illecebrosus

Caproidae

Sebastes spp.
Champsocephalus gunnari
Etmopterus pusillus

Squalus acanthias
Centrophorus squamosus
Etmopterus princeps
Centroscymnus coelolepis
Deania calcea

Chaceon spp.

Chionoecetes spp.

Paralomis spp.

Pandalus borealis

Penaeus spp.

Euphausia superba
Dalatias licha

Scomber scombrus

Manta birostris
Tetrapturus albidus
Makaira nigricans

Molva molva

Molva dypterygia
Merluccius merluccius
Scophthalmus rhombus
Hippoglossoides platessoides
Notothenia rossii
Lepidonotothen squamifrons
Gobionotothen gibberifrons
Trisopterus esmarkii

Thunnus obesus
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Ostrobok chilijski
Ostroboki
Plamiak
Plastugoksztattne
Raja bialoplama
Raja bruzdowana
Raja czarnobrzucha
Raja drobnooka
Raja dwuplama
Raja gladka

Raja kosmata

Raja nabijana
Raja nakrapiana
Raja piaskowa
Raja promienista
Raja siwa
Rajowate
Rdzawiec

Rekin szary
Sardela europejska
Sledz atlantycki
Smuklice

Sola

Sole

Stornia

Szczekacz
Szkarlacica

Szprot

Turiczyk blekitnoptetwy
Turiczyk potudniowy
Turbot

Widlak bostonski
Witlinek
Wiécznik
Zabnicowate
Zarlacz, §ledziowy
Zimnica

Zlocica

Zbkcica

M
JAX
HAD
FLX
RJH
RJU
JAD
RJE
RIN
RJB
RJF
RJC
RIM
RJI
RJR
RJA
SRX
POL
GAG
ANE
HER
LEZ
SOL
Nele)
FLE
Ssl
WIT
SPR
BFT
SBF
TUR
HKW
WHG
SWO
ANF
POR
DAB
LEM
YEL

Trachurus murphyi
Trachurus spp.
Melanogrammus aeglefinus
Pleuronectiformes

Raja brachyura

Raja undulata

Raja (Dipturus) nidarosiensis
Raja microocellata
Leucoraja naevus
Dipturus batis

Raja fullonica

Raja clavata

Raja montagui

Raja circularis
Amblyraja radiata

Raja alba

Rajiformes

Pollachius pollachius
Galeorhinus galeus
Engraulis encrasicolus
Clupea harengus
Lepidorhombus spp.
Solea solea

Solea spp.

Platichthys flesus
Chaenocephalus aceratus
Glyptocephalus cynoglossus
Sprattus sprattus
Thunnus thynnus
Thunnus maccoyii
Psetta maxima
Urophycis tenuis
Merlangius merlangus
Xiphias gladius
Lophiidae

Lamna nasus

Limanda limanda
Microstomus  kitt

Limanda ferruginea
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ZALACZNIK TA

Cie$niny skagerrak, kattegat, podobszary ICES I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV, wody UE CECAF

Gatunek:  Dobijaki Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Ammodytes spp. (SAN/04-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek: Dobijaki i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw Ila, Illa oraz IV (')

Ammodytes spp.

Dania 0()

Zjednoczone Krélestwo 03

Niemcy 0

Szwecja 00

Unia 0

TAC 0 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Z wylaczeniem wod w odleglosci szesciu mil morskich od linii podstawowych Zjednoczonego Krélestwa na Szetlandach, Fair Isle
i Foula.

(*) Co najmniej 98 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty muszg stanowi¢ dobijaki. Przytowy zimnicy, makreli i witlinka nalezy
odlicza¢ od pozostatych 2 % kwoty (OT1[*2A3A4).

Warunek szczegdlny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach zarzgdzania dobijakami, okreslonych w zalaczniku
IIB, nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione ponizej:

Obszar: Wody UE w obszarach zarzadzania dobijakami (1)

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/234_1) (SAN[234_2) (SANJ234_3) (SAN[234_4) (SAN/234_5) (SAN/234_6) (SAN/234_7)

Dania 0 0 0 0 0 0 0
Zjednoczone Krdle- 0 0 0 0 0 0 0
stwo

Niemcy 0 0 0 0 0 0 0
Szwecja 0 0 0 0 0 0 0
Unia 0 0 0 0 0 0 0
Ogoélem 0 0 0 0 0 0 0
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Gatunek: Brosma Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw I, II
Brosme brosme oraz XIV
(USK/1214E])

Niemcy 6 (1)

Francja 6 (1)

Zjednoczone Krélestwo 6 (1)

Pozostale 3 (Y

Unia 21 (Y

TAC 21 TAC analityczny

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek:  Brosma Obszar:  Wody UE obszaru IV
Brosme brosme (USK/04-C.)

Dania 64

Niemcy 19

Francja 44

Szwecja 6

Zjednoczone Krélestwo 96

Pozostate 6 (")

Unia 235

TAC 235 TAC analityczny

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek:  Brosma Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw V, VI

Brosme brosme oraz VII
(USK/567EL)

Niemcy 503

Hiszpania 17 ()

Francja 207 (3

Irlandia 20 ()

Zjednoczone Krélestwo 99 ()

Pozostate 503

Unia 353 ()

TAC 3860 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Brosma Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgia 0

Dania 0"

Niemcy 0

Francja 0

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Sledz atlantycki (1) Obszar: IMla

Clupea harengus

(HERJ03A.)

Dania 15276 3 ()
Niemcy 244 () 0)
Szwecja 15980 (3 (*)
Unia 31500 () (%)
TAC Nie ustalono

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym lub wigkszym niz 32 mm.
(%) Warunek szczegdlny: do 50 % tej ilosci mozna potawia¢ na wodach UE obszaru IV (HER[*04-C.).

(®) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Sledz atlantycki (1) Obszar:  Wody UE i wody Norwegii obszaru IV na péinoc od
Clupea harengus 53° 30" N

(HER/4AB.)

Dania 45058 (9

Niemcy 29296 (3

Francja 14900 (%)

Niderlandy 37 476 ()

Szwecja 2884 ()

Zjednoczone Krélestwo 40 485 (%)

Unia 170 099 (3

TAC Nie ustalono TAC analityczny.
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym lub wigkszym niz 32 mm. Pafstwa
cztonkowskie skladaja raporty oddzielnie na temat ich wyladunkéw §ledzia atlantyckiego w obszarach IVa (HER/04A.) oraz IVb
(HER/04B.).

(3) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczegdlny:
W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

Wody Norwegii na potudnie
od 62° N (HER[*04N-) (')

Unia 0

(") Wyladunki sledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym lub wigkszym niz 32 mm. Pafstwa
cztonkowskie skladajg raporty oddzielnie na temat ich wyladunkéw $ledzia atlantyckiego w obszarach IVa (HER[*4AN.) oraz IVb
(HER/*4BN.).

Gatunek:  Sled? atlantycki () Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Szwecja oMmEA

Unia 0

TAC Nie ustalono TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot odnoszacych si¢ do tych
gatunkow.
(?) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Sledz atlantycki (1)
Clupea harengus

Obszar:

llla
(HERJ03A-BC)

Dania 3984 (%)
Niemcy 36 ()
Szwecja 641 (3)
Unia 4661 (%)
TAC Nie ustalono

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego jako przylowy w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek

mniejszym niz 32 mm.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Sledz atlantycki (1)
Clupea harengus

Obszar:

IV, VIId oraz wody UE obszaru Ila
(HER[/2A47DX)

Belgia 62()
Dania 11994 ()
Niemcy 62 ()
Francja 62 ()
Niderlandy 62 ()
Szwecja 59 ()
Zjednoczone Krélestwo 228 ()
Unia 12529 (3
TAC Nie ustalono

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego jako przylowy w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek

mniejszym niz 32 mm.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek:  Sledz atlantycki (1) Obszar: V¢, VIId (3
Clupea harengus (HER/4CXB7D)
Belgia 6142 () (%
Dania 617 () (4
Niemcy 401 () (*
Francja 7610 () (%
Niderlandy 13 483 (%) (49
Zjednoczone Krolestwo 2932 () (%
Unia 31185 (%
TAC Nie ustalono TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie wytadunki $ledzia atlantyckiego ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym lub wigkszym niz 32 mm.
(%) Z wyjatkiem stada wystepujacego w Blackwater: odnosi si¢ do stada $ledzia atlantyckiego w regionie morskim ujScia Tamizy w obszarze
ograniczonym loksodromg biegnacg w kierunku potudniowym od Landguard Point (51° 56" N, 1° 19,1’ E) do 51° 33’ N i stamtgd na

zach6d do punktu na wybrzezu Zjednoczonego Krdlestwa.

(%) Warunek szczegdlny: do 50 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze IVb (HER/*04B.).
(*) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Sled? atlantycki Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw Vb, VIb
Clupea harengus oraz VIaN (!)
(HER/5B6ANB)

Niemcy 3072

Francja 581

Irlandia 4151

Niderlandy 3072

Zjednoczone Krolestwo 16 604

Unia 27 480

TAC 27 480 TAC analityczny

(") Odnosi si¢ do stada $ledzia atlantyckiego w czeéci obszaru ICES Vla, polozonej na wschéd od potudnika 7° W i na péinoc od
réwnoleznika 55° N lub na zachdéd od potudnika 7° W i na pétnoc od réwnoleznika 56° N, z wylaczeniem Clyde.
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Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar:  Cie$nina Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)

Belgia 61

Dania 2118 () ()

Niemcy 53 () ()

Niderlandy 13()0)

Szwecja 371 (0 ()

Unia 2561 ()

TAC Nie ustalono TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego banders, ktore uczestniczg w testach doty-
czacych w pelni udokumentowanych potowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 % kwoty przyznanej
temu pafstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okre§lonymi w art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar:  IV; wody UE obszaru Ila; czg§¢ obszaru llla poza

Gadus morhua cie$ninami Skagerrak i Kattegat
(COD[2A3AX4)

Belgia 547 (1) ()

Dania 3147.(H0)

Niemcy 1995 () ()

Francja 676 (1) ()

Niderlandy 1778 () ()

Szwecja 21 (M) @)

Zjednoczone Krélestwo 7218() ()

Unia 15382 ()

TAC Nie ustalono

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Oprocz tej kwoty panstwo cztonkowskie moze przyznal statkom plywajacym pod jego banders, ktore uczestnicza w testach doty-
czgcych w pelni udokumentowanych potowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 % kwoty przyznanej
temu pafstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczegdlny:
W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(COD[*04N-)

Unia 0
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Gatunek: ~ Dorsz atlantycki Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Gadus morhua (COD/04-N.)

Szwecja oMme

Unia 0()

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot dotyczacych tych gatunkéow.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar:  VIId
Gadus morhua (CODJ07D)
Belgia 46 (1) (9)
Francja 907 () (3
Niderlandy 27 ()@
Zjednoczone Krolestwo 100 () (»
Unia 1080 ()
TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego bandera, ktore uczestnicza w testach doty-
czacych w pelni udokumentowanych potowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 % kwoty przyznanej
temu panstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

() Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Zimnica i stornia Obszar:  Wody UE obszaru Ila oraz IV
Limanda limanda i Platichthys flesus (DABJ2AC4-C) w odniesieniu do zimnicy;
(FLEJ2AC4-C) w odniesieniu do storni

Belgia 503

Dania 1888

Niemcy 2832

Francja 196

Niderlandy 11 421

Szwecja 6

Zjednoczone Krélestwo 1588

Unia 18 434

TAC 18 434 TAC przezornosciowy
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Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Wody UE obszaru Ila oraz IV
Lophiidae (ANF/2AC4-C)

Belgia 308 ()

Dania 678 (1)

Niemcy 331 (1)

Francja 63 (1)

Niderlandy 233 (1)

Szwecja 8 (1)

Zjednoczone Krélestwo 7082 (1)

Unia 8703 (Y

TAC 8703 TAC analityczny

(") Warunek szczeg6lny: z czego do 5 % mozna polawiaé w: obszarze VI; wodach UE i wodach miedzynarodowych obszaru Vb; wodach

migdzynarodowych obszaréw XII oraz XIV (ANF[*56-14).

Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Lophiidae (ANF/04-N.)

Belgia 0

Dania 0

Niemcy 0"

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0"

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody UE podrejonéw 22-32

Melanogrammus aeglefinus

(HAD/3A/BCD)

Belgia 8 (1)
Dania 1360 (1)
Niemcy 86 (1)
Niderlandy 1Y)
Szwecja 161 (1)
Unia 1616 (1)
TAC Nie ustalono

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1

ust. 3.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek: Plamiak

Obszar:  IV; wody UE obszaru Ila

Melanogrammus aeglefinus (HAD[2AC4.)
Belgia 291 (1)
Dania 1999 (Y)
Niemcy 1272(Y
Francja 2217 (Y
Niderlandy 218 (1)
Szwecja 141 (Y)
Zjednoczone Krélestwo 21279 (Y
Unia 27 417 ()
TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczeg6lny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:
Wody Norwegii obszaru IV
(HAD/*04N-)
Unia 0

Gatunek:  Plamiak
Melanogrammus aeglefinus

Obszar:

Wody Norwegii na potudnie od 62° N
(HAD[04-N.)

Szwecja 0
Unia 0
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, rdzawca oraz witlinka i czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot dotyczacych tych gatunkéw.

(3) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Plamiak
Melanogrammus aeglefinus

Obszar:

Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw VIb, XII
oraz XIV
(HAD/6B1214)

Belgia 2
Niemcy 3
Francja 109
Irlandia 78
Zjednoczone Krolestwo 798
Unia 990
TAC 990

TAC analityczny
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Gatunek:  Witlinek
Merlangius merlangus

Obszar: Illa
(WHG/03A.)

Dania 650 (1)
Niderlandy 2(M
Szwecja 69 ()
Unia 721 (Y
TAC Nie ustalono

(') Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

TAC przezornoéciowy

Gatunek: ~ Witlinek
Merlangius merlangus

Obszar:  IV; wody UE obszaru lla
(WHG[2AC4)

Belgia 365 (1)
Dania 1579 (%)
Niemcy 411 (Y
Francja 2373 (Y
Niderlandy 913 (1)
Szwecja 2
Zjednoczone Krélestwo 6297 (1)
Unia 11 940 (1)
TAC Nie ustalono

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczegdlny:

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:
Wody Norwegii obszaru IV
(WHG/*04N-)
Unia 0
Gatunek:  Witlinek i rdzawiec Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Merlangius merlangus i Pollachius pollachius (WHG/04-N.) w odniesieniu do witlinka

(POL/04-N.) w odniesieniu do rdzawca

Szwecja (NONG!

Unia 0()

TAC Nie dotyczy TAC przezornoéciowy

(") Przylowy dorsza, plamiaka i czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot odnoszacych si¢ do tych gatunkdw.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Blekitek Obszar:  Wody Norwegii obszaréw II oraz IV
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krélestwo 0 (Y

Unia 0

TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Blekitek Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw I, 11, 111,
Micromesistius poutassou IV, V, VI, VII, Vllla, VIlIb, VIIId, Ve, XII oraz XIV

(WHB/1X14)

Dania 16 923 ()

Niemcy 6 580 ()

Hiszpania 14347 () ()

Francja 11777 ()

Irlandia 13105 (%)

Niderlandy 20 635 (9

Portugalia 1333()()

Szwecja 4186 () ()

Zjednoczone Krélestwo 21959 ()

Unia 110 845 ()

TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty do obszaréw Vlllc, IX oraz X; wéd UE obszaru CECAF 34.1.1. Takie transfery muszg jednak

zosta¢ uprzednio zgloszone Komisji.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Blekitek Obszar:  VIl¢, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Micromesistius poutassou (WHB/8C3411)

Hiszpania 9095 (1)

Portugalia 2274 (Y

Unia 11 369 ()

TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Blekitek Obszar:  Wody UE obszaréw II, IVa, V, VI na péhoc od
Micromesistius poutassou 56° 30" N oraz VII na zachéd od 12° W

(WHB/24A567)
Norwegia 0
TAC Nie ustalono TAC analityczny
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Gatunek: Ztocica i szkarlacica Obszar:  Wody UE obszaru lla oraz IV

Microstomus kitt i Glyptocephalus cynoglossus (LEM/2AC4-C) w odniesieniu do zlocicy;
(WIT/2AC4-C) w odniesieniu do szkartacicy

Belgia 346

Dania 953

Niemcy 122

Francja 261

Niderlandy 793

Szwecja 11

Zjednoczone Krélestwo 3905

Unia 6391

TAC 6 391 TAC przezornoéciowy

Gatunek:  Molwa niebieska Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw Vb, VI
Molva dypterygia oraz VII (BLI/5B67-)

Niemcy 25 ()

Estonia 4

Hiszpania 79 ()

Francja 1793()

Irlandia 73

Litwa 209

Polska 1)

Zjednoczone Krélestwo 457 (3)

Pozostale 7M@)

Unia 23753

TAC 2540 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Molwa Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw 1 oraz
Molva molva I
(LIN/1/2.)
Dania 8
Niemcy 8
Francja 8
Zjednoczone Krélestwo 8
Pozostale 4N
Unia 36
TAC 36 TAC analityczny

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.
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Gatunek: ~ Molwa Obszar:  Wody UE obszaru IV
Molva molva (LIN/04-C.)

Belgia 16

Dania 243

Niemcy 150

Francja 135

Niderlandy 5

Szwecja 10

Zjednoczone Kroélestwo 1869

Unia 2428

TAC 2428 TAC analityczny

Gatunek: Molwa Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaru V
Molva molva (LINJ05.)

Belgia 9

Dania 6

Niemcy 6

Francja 6

Zjednoczone Krodlestwo 6

Unia 33

TAC 33 TAC przezornoéciowy

Gatunek: Molwa Obszar: Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw VI, VII,
Molva molva VIIL IX, X, XII oraz XIV (LIN/6X14.)

Belgia 30 (1)

Dania 5(Y

Niemcy 109 (Y

Hiszpania 2211 (Y

Francja 2357 (1)

Irlandia 591 (1)

Portugalia 5

Zjednoczone Krolestwo 2716 (Y)

Unia 8024 (1)

TAC 14 164 TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek: Molwa Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Molva molva (LIN/04-N.)
Belgia 0
Dania 0"
Niemcy 0
Francja 0"
Niderlandy 0
Zjednoczone Krélestwo 0
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Gatunek:  Homarzec Obszar:  Illa; wody UE podrejonéw 22-32
Nephrops norvegicus (NEP/3A/BCD)
Dania 3822
Niemcy 11
Szwecja 1367
Unia 5200
TAC 5200 TAC analityczny
Gatunek: Homarzec Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Nephrops norvegicus (NEPJ04-N.)
Dania 0"
Niemcy 0"
Zjednoczone Krélestwo 0
Unia 0"
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(') Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek:  Krewetka péinocna Obszar:  Illa
Pandalus borealis (PRAJ03A.)
Dania 1720 (Y
Szwecja 926 (1)
Unia 2 646 (1)
TAC Nie ustalono TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Gatunek: Krewetka péinocna Obszar:  Wody UE obszaru lla oraz IV
Pandalus borealis (PRA[2AC4-C)
Dania 2273
Niderlandy 21
Szwecja 91
Zjednoczone Krolestwo 673
Unia 3058
TAC 3058 TAC analityczny
Gatunek: Krewetka péinocna Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pandalus borealis (PRA/04-N.)
Dania 0
Szwecja oMme
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot dotyczacych tych gatunkéw.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Gladzica Obszar:  Cie$nina Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLE/03AN.)

Belgia 34 (Y

Dania 4332(Y

Niemcy 22 (Y

Niderlandy 833 ()

Szwecja 232 (Y

Unia 5453 (1)

TAC Nie ustalono (%) TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Gladzica Obszar:  Cie$nina Kattegat

Pleuronectes platessa (PLE/O3AS.)

Dania 1602

Niemcy 18

Szwecja 180

Unia 1800

TAC 1800 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek: Gladzica Obszar:  IV; wody UE obszaru Ila; czg§¢ obszaru Illa poza
Pleuronectes platessa cie$ninami Skagerrak i Kattegat

(PLE[2A3AX4)

Belgia 3636 ()

Dania 11 817 (Y)

Niemcy 3409 (Y

Francja 682 (1)

Niderlandy 22726 (Y

Zjednoczone Krélestwo 16 817 (1)

Unia 59087 (1)

TAC Nie ustalono TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Warunek szczegélny:
W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV

(PLE[*04N-)
Unia 0
Gatunek:  Czarniak Obszar:  Illa oraz IV; wody UE obszaréw Ila, IlIb, Illc oraz
Pollachius virens podrejony 22-32

(POK/[2A34.)

Belgia 19 (Y)

Dania 2284 (Y

Niemcy 5769 (Y)

Francja 13577 (Y

Niderlandy 57 (1

Szwecja 314 (1)

Zjednoczone Krélestwo 4423 (1

Unia 26 443 (1)

TAC Nie ustalono TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Czarniak Obszar:  VI; wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw Vb,
Pollachius virens XII oraz XIV
(POK/56-14)
Niemcy 200 (1)
Francja 1989 (1)
Irlandia 375 (Y)
Zjednoczone Krélestwo 2917 (Y
Unia 5481 (1)
TAC Nie ustalono TAC analityczny
(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Gatunek:  Czarniak Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N

Pollachius virens

(POK/04-N.)

Szwecja oM@
Unia 0
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka nalezy odlicza¢ od kwot odnoszacych do tych gatunkéw.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Turbot i naglad
Psetta maxima i Scopthalmus rhombus

Obszar:

Wody UE obszaru Ila oraz IV
(TUR/2AC4-C) w odniesieniu do turbota;
(BLL/2AC4-C) w odniesieniu do naglada

Belgia 340
Dania 727
Niemcy 186
Francja 88
Niderlandy 2579
Szwecja 5
Zjednoczone Krélestwo 717
Unia 4 642
TAC 4 642

TAC przezornoéciowy
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Gatunek: Halibut niebieski Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV; wody UE i wody

Reinhardtius hippoglossoides migdzynarodowe obszaru Vb oraz VI
(GHL/2A-C46)

Dania 16 (1)

Niemcy 28 (Y

Estonia 16 ()

Hiszpania 16 (1)

Francja 259 (Y

Irlandia 16 (1)

Litwa 16 ()

Polska 16 (1)

Zjednoczone Krélestwo 1016 (1)

Unia 1400 (Y

TAC 2000 TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: ~ Makrela Obszar:  Illa oraz IV; wody UE obszaréw Ila, IlIb, Illc oraz
Scomber scombrus podrejony 22-32

(MAC/[2A34.)

Belgia 384 (1)

Dania 13185 (1)

Niemcy 401 (Y)

Francja 1209 (Y)

Niderlandy 1217 (Y

Szwecja 3610 (Y

Zjednoczone Krélestwo 1127 (Y

Unia 21133 (1)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczeg6lny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nast¢pujacych obszarach nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:
VI, wody migdzynarodowe
Il llla oraz Vbe Vb Ve obszaru Ila, od dnia 1 stycznia do
" * N " dnia 31 marca 2013 r. oraz
(MAC/*03A)  (MAC[*3A4BC)  (MAC[*04B)  (MAC/*04C) w gradniu 2013 1
(MAC/[*2A6.)
Dania 0 4130 0 0 7112
Francja 0 490 0 0 0
Niderlandy 0 490 0 0 0
Szwecja 0 0 390 10 1372
Zjednoczone Krolestwo 0 490 0 0 0
Norwegia 0 0 0 0 0
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Gatunek: Makrela Obszar: VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle; wody UE i wody
Scomber scombrus migdzynarodowe obszaru Vb; wody mig¢dzynarodowe

obszaréw Ila, XII oraz XIV
(MAC[2CX14-)

Niemcy 15320 (1)

Hiszpania 17 ()

Estonia 128 (1)

Francja 10 214 (1)

Irlandia 51067 (1)

Lotwa 95 (")

Litwa 95 ()

Niderlandy 22341 (Y

Polska 1079 (Y

Zjednoczone Krélestwo 140 436 (1)

Unia 240792 (1)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach i w okreslonych ponizej okresach nie mozna
polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione ponizej:

Wody UE obszaru IVa
(MAC/*04A-EN)

W okresach od dnia 1 stycznia do dnia Wody Norwegii obszaru Ila

15 lutego 2013 r. oraz od dnia 1 wrzeénia (MAC/*2AN-)
do dnia 31 grudnia 2013 r.
Niemcy 6164 0
Francja 4109 0
Irlandia 20 547 0
Niderlandy 8989 0
Zjednoczone Krélestwo 56 507 0
Unia 96 316 0
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Gatunek: ~ Makrela Obszar:  VIlc, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Scomber scombrus (MAC/8C3411)

Hiszpania 22709 () ()

Francja 151 () ()

Portugalia 4694 (1 ()

Unia 27 554

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Warunek szczegdlny: ilosci podlegajace wymianie z innymi panstwami czlonkowskimi moga by¢ polawiane w obszarach Vllla, VIIIb
oraz VIId (MAC[*8ABD.). Jednakze ilosci oferowane przez Hiszpanig, Portugali¢ lub Francj¢ do celéw wymiany, ktére majg by¢
polawiane w obszarach Vllla, VIIIb oraz VIIId, nie moga przekroczy¢ 25 % kwot przekazujacego panstwa czlonkowskiego.

(3) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione

ponize;j:

VIib

(MAC/*08B.)
Hiszpania 1907
Francja 13
Portugalia 395
Gatunek:  Makrela Obszar:  Wody Norwegii obszaru Ila oraz IVa
Scomber scombrus (MAC/2A4A-N.)

Dania oMme
Unia 0 e
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Polowy dokonane na obszarach Ila (MAC[*02A.) oraz IVa (MAC[*4A.) zglasza si¢ osobno.
() Kwoty tymczasowe zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Sola Obszar:  Wody UE obszaréw II oraz IV
Solea solea (SOLJ24-C)

Belgia 1162 (Y

Dania 531 (Y

Niemcy 930 (')

Francja 232 (1

Niderlandy 10492 ()

Zjednoczone Krdlestwo 598 (1)

Unia 13 945 (1)

TAC 14 000 TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek: Szprot i powigzane przylowy Obszar:  1lla
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Dania 24390 () ()
Niemcy 51(Hh ()
Szwecja 9229 (h (3
Unia 33670 (3
TAC Nie ustalono TAC przezorno$ciowy

(") Co najmniej 95 % wytadunkéw odliczanych od tej kwoty muszg stanowi¢ szproty. Przylowy zimnicy, witlinka i plamiaka nalezy

odlicza¢ od

pozostatych 5 % kwoty (OTH[*03A.).

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Szprot i powigzane przylowy Obszar: ~ Wody UE obszaru Ila oraz IV
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgia 1726 () ()

Dania 136 572 (%) ()

Niemcy 1726 () ()

Francja 1726 () ()

Niderlandy 1726 () ()

Szwecja 1330 ) ()

Zjednoczone Krélestwo 5694 () 3

Unia 150 500 (3)

TAC 161 500 TAC przezornosciowy

(") tacznie z d

obijakami.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
(}) Co najmniej 98 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty muszg stanowic szproty. Przylowy zimnicy i witlinka nalezy odlicza¢ od

pozostalych

2% kwoty (OTH/[*2AC4C).
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Gatunek:  Ostroboki i powigzane przytowy Obszar:  Wody UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId
Trachurus spp. (JAX/4BC7D)

Belgia 37.000)

Dania 16 198 (3) (%)

Niemcy 1430 ()3 ()

Hiszpania 301 () 0)

Francja 1344 () ()0

Irlandia 1019 () ()

Niderlandy 9752() () ¢

Portugalia 34 () ()

Szwecja 75()0)

Zjednoczone Krélestwo 3855() (3 ()

Unia 34 045 ()

TAC 37 950 TAC przezornosciowy

(") Warunek szczegélny: do 5 % tej kwoty polawianych w obszarze VIId mozna liczy¢ jako ztowione w ramach kwoty dla obszaru: wody
UE obszaréw Ila, [Va, VI, Vlla-c, Vlle-k, Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb; wody miedzy-
narodowe obszaréw XII oraz XIV (JAX[*2A-14).

(3) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi¢ ostroboki. Przylowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka
i makreli nalezy odlicza¢ od pozostalych 5 % kwoty (OTH/*4BC7D).

Gatunek: Ostroboki i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw Ila, IVa; VI, VIla-c, VIle-k,

Trachurus spp. Vllla, VIIb, VIId oraz VIle; wody UE i wody
miedzynarodowe obszaru Vb; wody miedzynarodowe
obszaréw XII oraz XIV (JAX[2A-14)

Dania 15502 (") () (%)
Niemcy 12096 () () () ()
Hiszpania 16 498 (%) (%)
Francja 6226 (") ()C) ()
Irlandia 40284 (") () (%
Niderlandy 48532( () () ()
Portugalia 1589 () ()
Szwecja 675 () () (%
Zjednoczone Krdlestwo 14587 () (A G (*)
Unia 155989

TAC 157 989 TAC analityczny

(") Warunek szczegélny: do 5 % tej kwoty polawianych w wodach UE obszaréw Ila lub IVa przed dniem 30 czerwca 2013 r. mozna
liczy¢ jako ztowione w ramach kwoty dla wod UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId (JAX[*4BC7D).

() Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna polawiaé w obszarze VIId (JAX[*07D.).

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi¢ ostroboki. Przylowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka
i makreli nalezy odlicza¢ od pozostalych 5 % kwoty (OTH[*2A-14).

(*) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek:  Okowiel i powigzane przytowy Obszar:  Illa; wody UE obszaru Ila oraz IV
Trisopterus esmarki (NOP[2A3A4)

Dania 167 345 (1) ()

Niemcy 323 )

Niderlandy 123 (

Unia 167 500 (') ()

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

(") Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musi stanowi¢ okowiel. Przytowy plamiaka i witlinka nalezy odlicza¢ od

pozostalych 5 % kwoty (OT2[*2A3A4).

(%) Kwota moze by¢ polawiana jedynie na wodach UE obszaréw ICES lla, Illa i IV.

(}) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Okowiel Obszar: ~ Wody Norwegii obszaru IV
Trisopterus esmarki (NOP/04-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Ryby przemystowe Obszar: ~ Wody Norwegii obszaru IV
(I/F[04-N.)

Szwecja NONG!

Unia 0()

TAC Nie dotyczy TAC przezornosciowy

(") Przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot odnoszacych si¢ do tych gatunkéw.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Inne gatunki Obszar: ~ Wody UE stref Vb, VI i VII
(OTH/5B67-C)

Unia Nie dotyczy

Norwegia 00

TAC Nie dotyczy

(") Polawiane wylacznie przy uzyciu takli.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

TAC przezornoéciowy
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Gatunek:  Inne gatunki Obszar: ~ Wody Norwegii obszaru IV
(OTH/04-N.)

Belgia

S

Dania

= =

Niemcy
Francja
Niderlandy
Szwecja

Zjednoczone Krélestwo

o O O o o o o o
-~ 3 = = S S S O

Unia

TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

(') Kwota w odniesieniu do ,innych gatunkéw” na tradycyjnym poziomie przydzielona Szwecji przez Norwegie.

(%) Obejmuje niewymienione szczegblowo potowy. W wyniku konsultacji mozliwe jest okreslenie wyjatkéw w stosownych przypadkach.

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek: Inne gatunki Obszar:  Wody UE obszaru Ila, IV oraz Vla na péinoc od
56° 30" N
(OTH/2A46AN)

Unia Nie dotyczy

Norwegia 00

TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

(") Ograniczone do obszaréw lla oraz IV (OTH/[*2A4-C).

(%) Obejmuje niewymienione szczegblowo potowy. W wyniku konsultacji mozliwe jest okreslenie wyjatkéw w stosownych przypadkach.

(}) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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ZALACZNIK IB

POLNOCNO-WSCHODNI ATLANTYK I GRENLANDIA, PODOBSZARY ICES [, II, V, XIl ORAZ XIV I WODY
GRENLANDII OBSZARU NAFO 1

Gatunek:  Kraby z gatunkéw nalezacych do Obszar:  Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Chionoecetes spp. (PCR/N1GRN.)

Irlandia 31

Hiszpania 219

Unia 250

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Sled? atlantycki Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw 1 oraz

Clupea harengus I

(HER/1/2.)

Belgia 14 (1)

Dania 13 806 (1)

Niemcy 2418 (Y

Hiszpania 46 ()

Francja 596 (1)

Irlandia 3574()

Niderlandy 4941 ()

Polska 699 (1)

Portugalia 46 ()

Finlandia 214 (Y

Szwecja 5116 (1)

Zjednoczone Krélestwo 8827 (1)

Unia 40297 (1)

TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Przy skladaniu Komisji raportéw polowowych musza réwniez zosta¢ zgloszone ilosci ztowione w kazdym z nastepujacych obszaréw:
obszar podlegajacy regulacji NEAFC, wody UE, obszar ochrony fowisk wokot Svalbard.

Warunek szczegélny:
W granicach wyzej wymienionego udziatlu Unii w TAC w nastgpujagcym obszarze nie mozna polawial ilosci wigkszych niz 0 ton:
Wody Norwegii na pétnoc od 62° N i

obszar potowowy wokoé}l Jan Mayen
(HER/*2AJMN)
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Gatunek:  Dorsz atlantycki

Obszar: ~ Wody Norwegii obszaréw I oraz II

Gadus morhua (COD/1N2AB.)

Niemcy 0

Grecja 0

Hiszpania 0

Irlandia 0

Francja 0

Portugalia 0

Zjednoczone Krdlestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1 i wody Grenlandii

Gadus morhua obszaru XIV

(COD|N1GL14)

Niemcy 1391 C) ¢

Zjednoczone Krolestwo 309 () %)

Unia 1700 () () €) (9

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

(") Obszar we wschodniej Grenlandii zwany ,Kleine Banke” jest zamkniety dla wszelkich polow6w. Obszar ten jest ograniczony naste-

pujacymi wspolrzednymi:
64° 40'N 37° 30'W,
64° 40'N 36° 30'W,
64° 15’'N 36° 30'W, oraz
64° 15'N 37° 30'W.

-

dozwolone:

— trawlerami od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia 2013 r.;

Polowy moga by¢ prowadzone we wschodniej lub zachodniej Grenlandii. Jednakze we wschodniej Grenlandii polowy sa jedynie

— taklowcami od dnia 1 kwietnia do dnia 31 grudnia 2013 r.;

Potowy prowadzi si¢ przy 100 % obecnosci obserwatoréw i z zastosowaniem systemow monitorowania statkow (VMS). Nie wiecej niz

80 % kwoty mozna polawia¢ w jednym z ponizszych obszaréw. Ponadto w kazdym obszarze wykorzystuje si¢ minimalny naklad

potowowy w liczbie 10 zaciagéw na jeden statek:

Obszar

Granica

1. Wschodnia Grenlandia (COD/N65E44)
2. Wschodnia Grenlandia (COD/645E44)
3. Wschodnia Grenlandia (COD[624E44)
4. Wschodnia Grenlandia (COD/S62E44)
5. Zachodnia Grenlandia (COD[S62W44)
6. Zachodnia Grenlandia (COD/N62W44)

na polmoc od 65° N i na wschod od 44° W
miedzy 64° N i 65° N oraz na wschod od 44° W
miedzy 62° N i 64° N oraz na wschod od 44° W
na potudnie od 62° N i na wschod od 44° W
na potudnie od 62° N i na zachdéd od 44° W

na pétnoc od 62° N i na zachéd od 44° W

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar: [ oraz IIb
Gadus morhua (COD/1/2B.)

Niemcy 7739

Hiszpania 14 330 (3

Francja 3758 (

Polska 3057 (¢

Portugalia 2816 (

Zjednoczone Krélestwo
Pozostate panstwa czlonkowskie
Unia 37172 (
TAC 986 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Frangji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krolestwa.

(%) Przydzial zasobow dorsza dla Unii w obszarze Spitsbergen oraz Wyspa Niedzwiedzia, a takze zwigzane z nim przytowy plamiaka,

pozostaja w calosci bez uszczerbku dla praw i obowigzkéw wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.

(%) Przytowy plamiaka mogg stanowi¢ do 19 % jednego zaciagu. Masy przylowu plamiaka nie wlicza si¢ do kwoty odnoszacej si¢ do

dorsza.
Gatunek:  Dorsz atlantycki i plamiak Obszar: ~ Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Gadus morhua i Melanogrammus aeglefinus (COD/05B-F.) w odniesieniu do dorsza atlantyckiego;
(HAD/05B-F.) w odniesieniu do plamiaka
Niemcy 0
Francja 0
Zjednoczone Krélestwo 0
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Halibut bialy Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Hippoglossus hippoglossus (HAL/514GRN)
Portugalia 112()
Unia 112
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek: ~ Halibut bialy Obszar:  Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Hippoglossus hippoglossus (HAL/N1GRN.)
Unia 112 (Y
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Gatunek:  Bulawiki Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Macrourus spp. (GRV/514GRN)
Unia 100 (1) (3
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Warunek szczeg6lny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) i butawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) nie
moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowdw. Mogg stanowi¢ jedynie przylowy i zglasza si¢ je osobno.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:

Bulawiki

Macrourus spp.

Obszar:  Wody Grenlandii obszaru NAFO 1

(GRV/N1GRN)

Unia

TAC

100 () ()
Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Warunek szczegdlny: butawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/514GRN) nie
moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowdw. Mogg stanowi¢ jedynie przytowy i zglasza si¢ je osobno.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:

Gromadnik
Mallotus villosus

Obszar: 1Ib
(CAPJ02B)

Unia

TAC

TAC analityczny
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Gatunek:  Gromadnik Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Dania 4909

Zjednoczone Krélestwo 46

Szwecja 352

Niemcy 214

Wszystkie panstwa czlonkowskie 254 (M ()

Unia 5775 ()

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Z wyjatkiem panstw czlonkowskich posiadajgcych ponad 10 % kwoty Unii.

(%) Panstwa czlonkowskie, ktorym przypisano kwote, moga mie¢ dostep do kwoty dla ,wszystkich panstw cztonkowskich” dopiero po
wyczerpaniu wlasnej kwoty.

(}) Nalezy potawia¢ od dnia 1 stycznia do dnia 30 kwietnia 2013 r. Jezeli poziom polowu w wysokosci 70 % poczatkowej kwoty Unii
zostanie osiggnigty do dnia 15 kwietnia 2013 r., ta kwota Unii jest automatycznie zwigkszana o dodatkowe 5 775 ton do odlowienia
w tym samym okresie. Te dodatkowg kwote Unii uznaje si¢ za przydzielong zgodnie z tym samym kluczem podziatu.

Gatunek:  Plamiak Obszar: ~ Wody Norwegii obszaréw I oraz Il
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.,)

Niemcy 0"

Francja 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0"

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Blekitek Obszar:  Wody Wysp Owczych

Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)

Dania 0

Niemcy 0

Francja 0

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC 0" TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") TAC ustalany zgodnie z wynikiem konsultacji miedzy Unig, Wyspami Owczymi, Norwegig i Islandig.




L 23/104

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

25.1.2013

Gatunek:  Molwa i molwa niebieska Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Molva molva (LIN/O5B-F.) w odniesieniu do molwy
i Molva dypterygia (BLI/05B-F.) w odniesieniu do molwy niebieskiej
Niemcy 0
Francja 0
Zjednoczone Krolestwo 0
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Krewetka potnocna Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Pandalus borealis (PRA/514GRN)
Dania 2105 (Y)
Francja 2105 (Y
Unia 4210 ()
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Gatunek:  Krewetka potnocna Obszar:  Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Pandalus borealis (PRA/N1GRN.)
Dania 1700
Francja 1700
Unia 3 400
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Czarniak Obszar: ~ Wody Norwegii obszaréw I oraz Il
Pollachius virens (POK/1IN2AB.)
Niemcy 0
Francja 0
Zjednoczone Krolestwo 0"
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek:  Czarniak Obszar:  Wody migdzynarodowe obszaréw I oraz II
Pollachius virens (POK/1/2INT)
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Gatunek:  Czarniak Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgia 0
Niemcy 0
Francja 0
Niderlandy 0
Zjednoczone Krélestwo 0
Unia 0
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Halibut niebieski Obszar: ~ Wody Norwegii obszaréw 1 oraz II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1IN2AB.)
Niemcy oM
Zjednoczone Krélestwo oM
Unia oM
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.
(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Halibut niebieski Obszar:  Wody miedzynarodowe obszaréw I oraz 1I
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)

Unia 0

TAC Nie dotyczy TAC przezornoéciowy
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Gatunek:  Halibut niebieski Obszar:  Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N1GRN.)
Niemcy 2075
Unia 2075( ()
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
(") Nalezy potawia¢ na potudnie od 68° N.
(?) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
Gatunek:  Halibut niebieski Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/514GRN)
Niemcy 3695()
Zjednoczone Krélestwo 195 (9

Unia

TAC

(") Potowy majg by¢ prowadzone przez nie wigcej niz 6 statkow jednoczesnie.

3890 () ()
Nie dotyczy

(%) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:

Karmazyny (plytkowodne zasoby pelagiczne)

Sebastes spp.

Obszar:

Wody UE i wody migdzynarodowe obszaru V; wody
migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(RED/51214S)

Estonia

Niemcy

Hiszpania

Francja
Irlandia

Lotwa

Niderlandy

Polska

Portugalia

Zjednoczone Kroélestwo

Unia

TAC

SO O O O O O o o o o o o

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek:  Karmazyny (glebokowodne zasoby pelagiczne)

Sebastes spp.

Obszar:

Wody UE i wody miedzynarodowe obszaru V; wody
miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(RED/51214D)

Estonia
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Lotwa
Niderlandy
Polska
Portugalia
Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Mozna polawia¢ wylacznie w obszarze ograniczonym nastepujacymi wspotrzednymi:

(%) Zakaz potowdéw od dnia 1 stycznia do dnia 9 maja 2013 r.

Punkt nr Szerokos¢ geograficzna N Dhugos¢ geograficzna W
1 64° 45’ 28° 30’
2 62° 50’ 25° 45’
3 61° 55’ 26° 45’
4 61° 00’ 26° 30’
5 59° 00’ 30° 00’
6 59° 00’ 34° 00’
7 61° 30’ 34° 00’
8 62° 50’ 36° 00"
9 64° 45’ 28° 30’
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Gatunek:  Karmazyny Obszar: ~ Wody Norwegii obszaréw I oraz II
Sebastes spp. (RED/IN2AB.)

Niemcy oMme

Hiszpania oM@

Francja oM

Portugalia oMme

Zjednoczone Krélestwo oM@

Unia oM A

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.
(3) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.

Gatunek:  Karmazyny Obszar: ~ Wody miedzynarodowe obszaréw I oraz II
Sebastes spp. (RED/1/2INT)

Unia Nie dotyczy (1) (3)

TAC 19 500 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

(") Potowow mozna dokonywaé wyltacznie w okresie od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia 2013 r. Polowy zostang zakoficzone, kiedy TAC

zostanie w pelni wykorzystany przez strony konwencji NEAFC. Komisja informuje panstwa cztonkowskie o dacie powiadomienia przez
Sekretariat NEAFC stron konwencji NEAFC o pelnym wykorzystaniu TAC. Od tego dnia panstwa cztonkowskie zabraniaja ukierun-
kowanych polowéw karmazynéw statkom plywajacym pod ich bandera.

(?) Statki ograniczaja swoje przylowy karmazynéw w innych towiskach do wysokosci maksymalnie 1 % catkowitego polowu zatrzyma-
nego na pokladzie.
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Gatunek:  Karmazyny (zasoby pelagiczne)
Sebastes spp.

Obszar: ~ Wody Grenlandii obszaréw NAFO 1F i wody
Grenlandii obszar6w V oraz XIV

(RED/N1G14P)

Niemcy 21730 () 0)
Francja 110
Zjednoczone Krolestwo 16 () ()0
Unia 2200 () ()0
TAC Nie dotyczy

(") Mozna polawia¢ wylacznie wlokiem.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(%) Warunek szczegdlny: kwoty mozna potawial w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC pod warunkiem osobnego zglaszania pota-
wianych w nim kwot (RED[*5-14P). W przypadku polawiania w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC mozna polawia¢ dopiero od
dnia 10 maja 2013 r. jako glebokowodne karmazyny pelagiczne oraz wylacznie w obszarze(,NEAFC box”) ograniczonym nastepu-

jacymi wspotrzednymi:

Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna N Dlugo$¢ geograficzna W
1 64° 45’ 28° 30’
2 62° 50’ 25° 45'
3 61° 55’ 26° 45"
4 61° 00" 26° 30"
5 59° 00’ 30° 00’
6 59° 00’ 34° 00’
7 61° 30" 34° 00’
8 62° 50" 36° 00’
9 64° 45' 28° 30"

(}) Kwota tymczasowa zgodnie z art. 1 ust. 3.
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Gatunek:  Karmazyny (zasoby denne)
Sebastes spp.

Obszar:

Wody Grenlandii obszaréw NAFO 1F i wody
Grenlandii obszar6w V oraz XIV

(RED/N1G14D)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

(") Mozna polawia¢ wylacznie wiokiem

Nie dotyczy

pelagicznym.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

() Warunek szczegélny: kwoty mozna polawiaé w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC pod warunkiem osobnego zglaszania pota-
wianych w nim kwot (RED[*5-14D). W przypadku polawiania w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC mozna potawia¢ dopiero od
dnia 10 maja 2013 r. jako glebokowodne karmazyny pelagiczne oraz wylacznie w obszarze(,NEAFC box”) ograniczonym nastepu-

jacymi wspotrzednymi:

Punkt nr

Szeroko$¢ geograficzna N

Dlugo$¢ geograficzna W

1

64°

62°

45’

50

55’

00’

00’

00’

30’

50’

45’

28° 30’

25° 45’

26° 45’

26° 30’

30° 00’

34° 00’

34° 00’

36° 00’

28° 30’

Gatunek: ~ Karmazyny
Sebastes spp.

Obszar:

Wody Islandii obszaru Va
(RED/05A-IS)

Belgia

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krolestwo
Unia

TAC

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Lacznie z nieuniknionymi przytowami (niedozwolone w przypadku dorsza atlantyckiego).

(%) Mozna polawia¢ wylacznie od lipca

do grudnia 2013 r.
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Gatunek:  Karmazyny Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgia 0

Niemcy 0

Francja 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Inne gatunki Obszar:  Wody Norwegii obszaréw 1 oraz II
(OTH/1IN2AB)

Niemcy 0

Francja 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0" TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(') Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek:  Inne gatunki () Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(OTH/05B-F)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

(") Z wylaczeniem gatunkow ryb, ktére nie majg wartosci handlowej.

S ©O o o

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek:  Plastugoksztaltne
Pleuronectiformes

Obszar:

Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(FLX/05B-F)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

o o o o

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
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ZALACZNIK IC

POENOCNO-ZACHODNI ATLANTYK -
OBSZAR OBJETY KONWENCJA NAFO

Wszystkie TAC oraz powiazane z nimi warunki sa przyjmowane w ramach NAFO.

Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar:  NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD/N2J3KL)

Unia 0

TAC 0 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

() W ramach tej kwoty nie sa dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylacznie jako przyléw w granicach
okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007 ().
(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1386/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace $rodki ochrony zasobow i jej egzekwo-
wania majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji Ryboléwstwa Pétnocno-Zachodniego Atlantyku (Dz.U.
L 318 z 5.12.2007, s. 1).

Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar:  NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)

Unia 0

TAC 0" TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylacznie jako przyléw w granicach do
1000 kg lub 4 %, w zaleznosci od tego, ktora warto$¢ jest wigksza.

Gatunek:  Dorsz atlantycki Obszar:  NAFO 3M
Gadus morhua (COD/N3M.)
Estonia 157
Niemcy 657
Lotwa 157
Litwa 157
Polska 536
Hiszpania 2019
Francja 282
Portugalia 2769
Zjednoczone Krélestwo 1315
Unia 8 049
TAC 14113

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek:  Szkarlacica
Glyptocephalus cynoglossus

Obszar:

NAFO 2J3KL
(WIT/N2J3KL)

Unia 0l
TAC 0"

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylacznie jako przyléw w granicach

okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek:  Szkarlacica

Glyptocephalus cynoglossus

Obszar:

NAFO 3NO
(WIT/N3NO.)

Unia 0"
TAC 0

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylacznie jako przyléw w granicach

okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek:  Niegladzica
Hippoglossoides platessoides

Obszar:

NAFO 3M
(PLA/N3M.)

Unia (1IXQ)]
TAC 0"

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylacznie jako przyléw w granicach

okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek:  Niegladzica
Hippoglossoides platessoides

Obszar:

NAFO 3LNO
(PLA/N3LNO.)

Unia 0()
TAC 0()

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylgcznie jako przyléw w granicach

okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1386/2007.
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Gatunek:  Kalmar illeks
Illex illecebrosus

Obszar:

Podobszary NAFO 3 oraz 4
(SQI/N34)

Estonia 128 ()
Lotwa 128 (1)
Litwa 128 (1)
Polska 227 (Y
Unia Nie dotyczy (1) (3)
TAC 34 000

(") Nalezy potawia¢ miedzy dniem 1 lipca a dniem 31 grudnia 2013 r.
(%) Nieokreslony udzial Unii. 29 458 ton jest dostepnych dla Kanady i panstw czlonkowskich Unii z wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy

i Polski.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Zélkcica
Limanda ferruginea

Obszar:

NAFO 3LNO
(YEL/N3LNO.)

Unia 0
TAC 17 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

1) Pomimo dostepu do wspdlnej kwoty 85 ton dla Unii ustalono, ze liczba ta bedzie rowna zero. W ramach tej kwoty nie s3g dozwolone
P polnej y ) y
potowy ukierunkowane. Gatunek ten potawia si¢ wylgcznie jako przyléw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE)

nr 1386/2007.

Gatunek:  Gromadnik
Mallotus villosus

Obszar:

NAFO 3NO
(CAP/N3NO.)

Unia 0
TAC 0

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie sa dozwolone pofowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylgcznie jako przytéw w granicach

okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1386/2007.
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Gatunek:  Krewetka péinocna
Pandalus borealis

Obszar: NAFO 3L (Y

(PRA/N3L)

Estonia
Lotwa
Litwa
Polska
Hiszpania
Portugalia
Unia

TAC

96

96

96

96

76

20
480

8 600

(") Nie obejmuje obszaru ograniczonego nastgpujacymi wsp6lrzednymi:

TAC analityczny

nr 847/96.

nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna N Dlugos¢ geograficzna W
1 47°20" 0 46° 40" 0
2 47°20" 0 46° 30" 0
3 46° 00" 0 46° 30" 0
4 46° 00" 0 46° 40" 0
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Gatunek:  Krewetka péinocna Obszar: NAFO 3M (})
Pandalus borealis (PRA[*N3M.)

TAC Nie dotyczy () (%)

(") Statki moga réwniez potawiaé to stado w rejonie 3L w obszarze ograniczonym nastepujacymi wspotrzednymi:

Punkt nr Szeroko§¢ geograficzna N Diugos¢ geograficzna W
1 47°20" 0 46° 40" 0
2 47°20" 0 46° 30" 0
3 46° 00" 0 46° 30" 0
4 46° 00" 0 46° 40' 0

Ponadto potowy krewetek sa zakazane od dnia 1 czerwca do dnia 31 grudnia 2013 r. w obszarze ograniczonym nastepujgcymi

wspolrzednymi:
Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna N Dhugos¢ geograficzna W
1 47°55' 0 45° 00" 0
2 47°30" 0 44°15' 0
3 46° 55’ 0 44°15' 0
4 46° 35" 0 44° 30" 0
5 46° 35 0 45° 40" 0
6 47°30" 0 45° 40" 0
7 47° 55" 0 45° 00" 0

(%) Nie dotyczy. Polowy zarzadzane poprzez ograniczenia nakladu potowowego. Zainteresowane pafistwa cztonkowskie wydaja upowaz-
nienia do polowéw dla swoich statkéw rybackich dokonujgcych tych polowéw oraz powiadamiaja o tych upowaznieniach Komisje
jeszeze przed rozpoczeciem dzialan przez statki, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1224/2009.

Paﬁitwo c_z}on- Maksymalna liczba statkéw Maksymalna liczba dni
owskie polowowych
Dania 0 0

Estonia 0 0
Hiszpania 0 0

Lotwa 0 0

Litwa 0 0

Polska 0 0
Portugalia 0 0

(}) W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylgcznie jako przytléw w granicach
okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.
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Gatunek:  Halibut niebieski Obszar:  NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Estonia 312
Niemcy 318
Lotwa 44
Litwa 22
Hiszpania 4262
Portugalia 1782
Unia 6738
TAC 11 493 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Rajowate Obszar:  NAFO 3LNO
Rajidac (SKA/N3LNO))
Hiszpania 3403
Portugalia 660
Estonia 283
Litwa 62
Unia 4408
TAC 7 000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Karmazyny Obszar:  NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estonia 322
Niemcy 219
Lotwa 322
Litwa 322
Unia 1185
TAC 6 500 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.




25.1.2013

[_PL_|

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 23/119

Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

NAFO 3M
(RED/N3M,)

Estonia
Niemcy
Hiszpania
Lotwa
Litwa
Portugalia
Unia

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota ta podlega wymogom zgodnosci z TAC wynoszacym 6 500 ton ustanowionym w odniesieniu do tego stada dla wszystkich
umawiajacych sie stron konwencji NAFO; do dnia 1 lipca 2013 r. mozna odlowi¢ nie wiecej niz 3 250 ton. Po wykorzystaniu TAC lub
kwoty czeSciowej w wysokosci 3 250 ton ukierunkowany poldéw tego stada przerywa si¢ niezaleznie od poziomu potowu.

Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

NAFO 30
(RED/N30.)

Hiszpania
Portugalia
Unia

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

Podobszar NAFO 2, rejony 1F oraz 3K
(RED/N1F3K))

Lotwa
Litwa
Unia

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten polawia si¢ wylacznie jako przyléw w granicach

okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.
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Gatunek: ~ Widlak bostonski
Urophycis tenuis

Obszar:

NAFO 3NO
(HKW/N3NO))

Hiszpania
Portugalia
Unia

TAC

255
333
588
1000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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ZALACZNIK ID

DALEKO MIGRUJACE GATUNKI RYB - WSZYSTKIE OBSZARY

TAC w tych obszarach przyjmuje si¢ w ramach mi¢dzynarodowych organizacji ds. rybotéwstwa zajmujacych si¢ poto-
wami tuficzyka, takich jak ICCAT.

Gatunek: Tunczyk blekitnopletwy Obszar:  Ocean Atlantycki na wschéd od 45° W oraz Morze
Thunnus thynnus Srodziemne
(BFT/AE45WM)
Cypr 69,44 (*) ()
Grecja 129,07 ()
Hiszpania 2504,45() (%) ()
Francja 247123 () () () ()
Wiochy 1950,42 () () ()
Malta 160,02 (%) (%)
Portugalia 235,50 (%)

Pozostale panstwa czlon- 27,93 (1) (9

kowskie

Unia 7548,06 () () () ) ()

TAC 13 400 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(') Z wyjatkiem Cypru, Grecji, Hiszpanii, Francji, Wloch, Malty i Portugalii i wylgcznie jako przytéw.

(%) Warunek szczegdlny: w ramach tego TAC do polowdw tuniczyka blgkitnopletwego o wielkosci miedzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm,
dokonywanych przez statki, o ktorych mowa w zalaczniku IV pkt 1 (BFT/*8301), stosuje si¢ nastepujace ograniczenia polowowe
i rozdzial miedzy panstwa czlonkowskie:

Hiszpania 364,09
Francja 164,27
Unia 528,36

(’) Warunek szczegdlny: w ramach tego TAC do polowdw tuficzyka blekitnopletwego o masie co najmniej 6,4 kg lub mierzacego nie
mniej niz 70 cm, dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalgczniku IV pkt 1 (BFT[*641), stosuje si¢ nastepujgce ograniczenia
polowowe i rozdzial miedzy panstwa czlonkowskie:

Francja 100
Unia 100

() Warunek szczeg6lny: w ramach tego TAC do polowéw tuficzyka blekitnopletwego o wielkosci migdzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm,
dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalaczniku IV pkt 2 (BFT/*8302), stosuje si¢ nastgpujace ograniczenia polowowe
i rozdzial miedzy panstwa czlonkowskie:

Hiszpania 50,09
Francja 49,42
Wiochy 39,01
Cypr 3,20
Malta 4,71
Unia 146,43

(*) Warunek szczeg6lny: w ramach tego TAC do polowéw tuniczyka bigkitnopletwego o wielkosci miedzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm,
dokonywanych przez statki, o ktorych mowa w zalgczniku IV pkt 3 (BFT[*643), stosuje si¢ nastgpujace ograniczenia polowowe
i rozdzial migdzy panstwa czlonkowskie:

Wihochy 39,01
Unia 39,01

(°) Na zasadzie odstepstwa od art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) 302/2009 polowy turiczyka blekitnopletwego okreznicg s3 dozwolone
we wschodniej czesci Atlantyku oraz w Morzu Srédziemnym od dnia 26 maja do dnia 24 czerwca 2013 r. wlacznie.
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Gatunek: Widcznik Obszar: Ocean Atlantycki, na pétnoc od 5° N
Xiphias gladius (SWOJ/ANO5N)
Hiszpania 6 949
Portugalia 1263
Pozostale panstwa czlonkow- 135,5 ()
skie
Unia 8 347,5
TAC 13 700 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
(") Z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii oraz wylgcznie jako przytow.
Gatunek: Wibeznik Obszar:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N
Xiphias gladius (SWO/ASO5N)
Hiszpania 4 818,18
Portugalia 361,82
Unia 5 180,00
TAC 15000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek: Pélnocny tunczyk bialy Obszar:  Ocean Atlantycki, na pétnoc od 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ANO5N)
Irlandia 237117 (3
Hiszpania 17 096,8 (3)
Francja 5393,31 (%)
Zjednoczone Krolestwo 195,2 (3
Portugalia 1882,65 (%)
Unia 26 939,13 (1)
TAC 28 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Liczba statkéw UE polawiajacych potnocnego turiczyka bialego jako gatunek docelowy jest ustalona na 1 253 statki zgodnie z art. 12

rozporzadzenia (WE) nr 520/2007 ().

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajgce $rodki techniczne dotyczgce ochrony niektérych

zasobéw gatunkéw masowo migrujacych (Dz.U. L 123 z 12.5.2007, s. 3).

(%) Rozdzial miedzy panstwa czlonkowskie maksymalnej liczby statkéw rybackich ptywajacych pod bandera danego panstwa cztonkow-
skiego, upowaznionych do potowdéw pdinocnego turiczyka bialego jako gatunku docelowego zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE)

nr 520/2007:

Pafistwo czlonkowskie

Maksymalna liczba statkéw

Irlandia
Hiszpania

Francja

Zjednoczone Krélestwo

Portugalia

50
730
151

12
310
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Gatunek: Potudniowy tuficzyk biaty Obszar:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ASO5N)
Hiszpania 759,20
Francja 249,50
Portugalia 531,30
Unia 1 540,00
TAC 24000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek: Opastun Obszar:  Ocean Atlantycki
Thunnus obesus (BET/ATLANT)
Hiszpania 13 931,65
Francja 10 806,21
Portugalia 4729,24
Unia 29 467,10
TAC 85000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek: Marlin biekitny Obszar:  Ocean Atlantycki
Makaira nigricans (BUM/ATLANT)
Hiszpania 27,20
Portugalia 55,20
Francja 397,60
Unia 480,0
TAC 1985 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek: Marlin biaty Obszar:  Ocean Atlantycki
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)
Hiszpania 30,5
Portugalia 19,5
Unia 50,0
TAC 355 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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ANTARKTYKA -

ZALACZNIK IE

OBSZAR OBJETY KONWENCJA CCAMLR

Odnosne TAC przyjete przez CCAMLR nie sg przydzielane czlonkom CCAMLR, stad tez udzial Unii jest nieokreslony.
Polowy monitoruje Sekretariat CCAMLR, ktdry oglosi, kiedy nalezy zakoficzy¢ potowy w zwigzku z wyczerpaniem TAC.

Jezeli nie okreslono inaczej, ponizsze wielkoSci TAC majg zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2012 r. do dnia

30 listopada 2013 r.

Gatunek:  Kergulena

Champsocephalus gunnari

Obszar:

FAO 48.3 Antarktyka
(ANI[F483))

TAC

2933

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Kergulena

Champsocephalus gunnari

Obszar:

FAO 58.5.2 Antarktyka (')
(ANI/F5852.)

TAC

679

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Do celéw tego TAC obszar, na ktérym mozna dokonywac potowéw, jest okreslony jako czg$¢ rejonu statystycznego FAO 58.5.2, ktory
znajduje si¢ w obszarze ograniczonym linig:
— biegnaca od punktu, w ktérym potudnik dtugosci geograficznej 72° 15 E przecina granice wyznaczong na podstawie australijsko-

francuskiej umowy delimitacyjnej, nastepnie w kierunku potudniowym wzdluz tego potudnika az do punktu przeciecia z réwnolez-
nikiem szerokosci geograficznej 53° 25" S,
— nastepnie w kierunku wschodnim wzdluz tego réwnoleznika, az do punktu przecigcia z potudnikiem dlugosci geograficznej 74° E,
— nastepnie w kierunku pomocno-wschodnim wzdtuz linii geodezyjnej, az do punktu przecigcia réwnoleznika szerokosci geogra-
ficznej 52° 40" S z poludnikiem dlugosci geograficznej 76° E,
— nastepnie w kierunku pétnocnym wzdluz tego potudnika, az do punktu przecigcia z réwnoleznikiem szerokosci geograficznej

52° S,

— nastepnie w kierunku péinocno-zachodnim wzdhuz linii geodezyjnej, az do punktu przecigcia réwnoleznika szerokosci geogra-
ficznej 51° S z poludnikiem dlugosci geograficznej 74° 30" E, oraz
— wzdhuz linii geodezyjnej w kierunku poludniowo-zachodnim do punktu poczatkowego.
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Gatunek:  Antar patagonski
Dissostichus eleginoides

Obszar:

FAO 48.3 Antarktyka
(TOP[F483)

TAC 2600 (1)

Warunki szczegélne:

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

W granicach wyzej wymienionej kwoty w nastgpujacych podobszarach nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

Obszar zarzadzania A: 48° W do 0
43° 30" W - 52° 30" S do 56° S

(TOP[*F483A)

Obszar zarzadzania B: 43° 30’ 780
W do 40° W - 52° 30" S do

56° S

(TOP[*F483B)

Obszar zarzadzania C: 40° W do 1820
33°30" W —52° 30" S do 56° S

(TOP[*F483()

) Ten TAC ma zastosowanie do polowdw taklami w okresie od dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia 2013 r. oraz w odniesieniu do
p ) p
polowéw za pomoca pulapek od dnia 1 grudnia 2012 r. do dnia 30 listopada 2013 r.

Gatunek:  Antar patagoniski
Dissostichus eleginoides

Obszar:

FAO 48.4 Antarktyka — czgs¢ polnocna
(TOP[F484N.)

TAC 63 ()

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Ten TAC ma zastosowanie wylacznie do obszaréw ograniczonych szerokosciami geograficznymi 55° 30" Si 57° 20" S oraz dlugo-

$ciami geograficznymi 25° 30" W i 29° 30" W.

Gatunek:  Antary
Dissostichus spp.

Obszar:

FAO 48.4 Antarktyka — cze¢$¢ potudniowa
(TOP[F484S)

TAC 52(Y)

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(!) Ten TAC ma zastosowanie wylacznie do obszaréw ograniczonych szerokoSciami geograficznymi 57° 20" S i 60° 00" S oraz dlugo-

$ciami geograficznymi 24° 30" W i 29° 00" W.
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Gatunek:  Antar patagofiski
Dissostichus eleginoides

Obszar:

FAO 58.5.2 Antarktyka
(TOP[F5852.)

TAC

() Ten TAC ma zastosowanie wylacznie do obszaréw na zachéd od 79°20" E.

obszaru sa zakazane.

2730 (1)

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Potowy na wschod od tego potudnika w granicach tego

Gatunek:  Kryl antarktyczny
Euphausia superba

Obszar:

FAO 48
(KRI[F48.)

TAC

Warunki szczegélne:

5610 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.

W granicach catkowitych polaczonych polowéw wynoszacych 620 000 ton w nastepujacych podobszarach nie mozna
polawiac ilo$ci wigkszych niz wymienione ponizej:

Rejon 48.1 (KRI/*F481.) 155 000

Rejon 48.2 (KRI/*F482.) 279 000

Rejon 48.3 (KRI[*F483.) 279 000

Rejon 48.4 (KRI/*F484.) 93 000

Gatunek:  Kryl antarktyczny Obszar: FAO 58.4.1 Antarktyka
Euphausia superba (KRI/F5841.)

TAC 440 000 TAC analityczny

Warunki szczegélne:

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje sie art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

W granicach wyzej wymienionej kwoty w nastepujacych podobszarach nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

Rejon 58.4.1 na zachéd od

115° E
(KRI*F-41W)

Rejon 58.4.1 na wschod od

115° E
(KRI/*F-41E)

277 000

163 000
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Gatunek:  Kryl antarktyczny
Euphausia superba

Obszar:

FAO 58.4.2 Antarktyka
(KRIJE5842.)

TAC

Warunki szczegélne:

2 645 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

W granicach wyzej wymienionej kwoty w nastgpujacych podobszarach nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

Rejon 58.4.2 na zachdd od 55° E 260 000

(KRI[*E-42W)

Rejon 58.4.2 na wschéd od 192 000

55°E

(KRI[*F-42E)

Gatunek: Nototenia skwama Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Lepidonotothen squamifrons (NOS[F5852.)

TAC 80 (1) TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane.

Gatunek:  Kraby z gatunkéw nalezgcych
do Paralomis spp.

Obszar:

FAO 48.3 Antarktyka
(PAI[F483.)

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Gatunek:  Bulawiki

Macrourus spp.

Obszar:

FAO 58.5.2 Antarktyka
(GRV/F5852.)

TAC

360 ()

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sg dozwolone polowy ukierunkowane.
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Gatunek: Inne gatunki Obszar: FAO 58.5.2 Antarktyka
(OTHJF5852.)
TAC 50 (1) TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

3 rozporzgdzenia (WE)

4 rozporzadzenia (WE)

(") Wylacznie przytowy. W ramach tego TAC nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek: Rajowate Obszar: FAO 58.5.2 Antarktyka
Rajiformes (SRX[F5852.)
TAC 120 (1) TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

3 rozporzadzenia (WE)

4 rozporzadzenia (WE)

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek:  Krokodylec Obszar: FAO 58.5.2 Antarktyka
Channichthys rhinoceratus (LIC/F5852.)
TAC 150 (1) TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

3 rozporzadzenia (WE)

4 rozporzadzenia (WE)

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek:  Nototenia z6lta Obszar: FAO 48.3 Antarktyka
Gobionotothen gibberifrons (NOG[F483.)
TAC 1470 (Y TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art.

nr 847/96.

3 rozporzadzenia (WE)

4 rozporzadzenia (WE)

(") Wylacznie przytowy. W ramach tego TAC nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.
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Gatunek:  Szczgkacz Obszar:  FAO 48.3 Antarktyka
Chaenocephalus aceratus (SSI/F483.)
TAC 2200 (Y) TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(') Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sg dozwolone polowy ukierunkowane.

Gatunek:  Georgianka Obszar: FAO 48.3 Antarktyka
Pseudochaenichthys georgianus (SIG[F483.)
TAC 300 (1) TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sg dozwolone polowy ukierunkowane.

Gatunek:  Nototenia marmurkowa
Notothenia rossii

Obszar:

FAO 48.3 Antarktyka
(NOR/F483.)

TAC

300 (1)

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sg dozwolone polowy ukierunkowane.

Gatunek:  Nototenia skwama
Lepidonotothen squamifrons

Obszar:

FAO 48.3 Antarktyka
(NOS/F483))

TAC

300 ()

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tego TAC nie sg dozwolone polowy ukierunkowane.




L 23130

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

25.1.2013

ZALACZNIK IF

ATLANTYK POLUDNIOWO-WSCHODNI - OBSZAR OBJETY KONWENCJA SEAFO

Odnosne TAC nie sa przydzielane cztonkom SEAFO, stad tez udzial Unii jest nieokreslony. Polowy monitoruje Sekretariat
SEAFO, ktory oglosi, kiedy nalezy zakonczy¢ polowy w zwigzku z wyczerpaniem TAC.

Gatunek: Beryksy Obszar:  SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
TAC 200 TAC przezorno$ciowy
Gatunek: Kraby z gatunkéw nalezacych do Obszar:  Podrejon SEAFO B1 (')
Chaceon spp. (GER[F47NAM)
TAC 200 TAC przezornoéciowy

(") Do celéw tego TAC granice obszaru, w ktérym mozna dokonywaé polowéw, stanowig:
— na zachodzie: potudnik 0° E,
— na pélnocy: réwnoleznik 20° S,
— na potudniu: réwnoleznik 28° S oraz
— na wschodzie: zewnetrzne granice w.s.e. Namibii.

Gatunek: Kraby z gatunkéw nalezacych do Obszar:  SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
Chaceon spp. (GER[F47X)

TAC 200 TAC przezorno$ciowy

Gatunek: Antar patagoniski Obszar:  SEAFO
Dissostichus eleginoides (TOP/SEAFO)

TAC 230 TAC przezornoéciowy

Gatunek: Gardlosz atlantycki Obszar:  Podrejon SEAFO B1 (')
Hoplostethus atlanticus (ORY/F47NAM)

TAC 0 TAC przezornoéciowy

(") Do celéw niniejszego zalacznika granice obszaru, na ktérym mozna dokonywac poltowéw, stanowi:
— na zachodzie: poludnik 0° E,
— na pdhnocy: réwnoleznik 20° S,
— na potudniu: réwnoleznik 28° S oraz
— na wschodzie: zewnetrzne granice w.s.e. Namibii.

Gatunek: Gardlosz atlantycki Obszar:  SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
Hoplostethus atlanticus (ORY/[F47X)

TAC 50 TAC przezornoéciowy




25.1.2013

[_PL_|

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 23/131

ZALACZNIK IG

TUNCZYK POLUDNIOWY - WSZYSTKIE OBSZARY

Gatunek: Tuficzyk potudniowy
Thunnus maccoyii

Obszar:

Wszystkie obszary
(SBE[F41-81)

Unia

TAC

10 ()

10 949

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.




L 23/132

Dziennik U

rzgdowy Unii Europejskiej

25.1.2013

ZALACZNIK IH

OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Gatunek:

Wiécznik
Xiphias gladius

Obszar:  Obszar objety konwencja WCPFC na potudnie od
20° S
(SWOJF71205)

Unia

TAC

3170,36

Nie dotyczy

TAC przezornoéciowy
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ZALACZNIK TJ

OBSZAR OBJETY KONWENCJA SPRFMO

Gatunek: Ostrobok chilijski
Trachurus murphyi

Obszar:

Obszar objety konwencja SPREMO
(CJM/SPREMO)

Niemcy
Niderlandy
Litwa
Polska

Unia

6790,5 (1)
7360,2 (1)

4725 ()
81243 ()
27 000 (1)

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa do czasu wyniku pierwszego dorocznego posiedzenia Komisji SPREMO zaplanowanego na dni od 28 stycznia do

1 lutego 2013 r.
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ZALACZNIK IIA

Naklad polowowy dla statkow w kontekscie zarzadzania pewnymi stadami dorsza atlantyckiego, gladzicy i soli
w cie$ninie skagerrak, czesci rejonu ICES Illa poza cie$ninami skagerrak i kattegat, podobszarze ICES IV,

1.1.

1.2

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

wodach UE rejonu ICES Ila oraz rejonie ICES VIId

Zakres

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkéw UE majacych na pokladzie lub wykorzystujacych ktérekolwiek z narzedzi
polowowych okreslonych w pkt 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz przebywajacych
w ktérymkolwick z obszaréw geograficznych okreslonych w pkt 2 tego zalacznika.

Niniejszego zatacznika nie stosuje si¢ do statkéw o dlugosci catkowitej ponizej 10 metréw. Od statkéw tych nie
wymaga si¢ posiadania upowazniefi do polowéw wydanych zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Zainteresowane panstwa czlonkowskie oceniaja naklad potowowy tych statkéw w podziale na grupy nakfadu, do
ktorych si¢ zaliczaja, przy uzyciu odpowiednich metod doboru préby. W ciagu 2013 r. Komisja zwrdci si¢ o opinig
naukowag w celu oceny wykorzystania nakladu tych statkéw pod katem wlaczenia ich w przysztosci do systemu
zarzgdzania nakladem.

Narzedzia regulowane i obszary geograficzne

Do celéw niniejszego zalacznika stosuje si¢ grupy narzedzi okreSlonych w pkt 1 zalgcznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 1342/2008 (,narzedzie regulowane”), oraz grupy obszaréw geograficznych, o ktérych mowa w pkt 2 lit. b)
tego zalgcznika.

Upowaznienia

Jezeli dane panstwo czlonkowskie uzna to za stosowne w celu wzmocnienia zrownowazonego wdrazania niniej-
szego systemu zarzadzania nakladem polowowym, moze wprowadzi¢ zakaz polowéw w dowolnym obszarze
geograficznym, do ktérego ma zastosowanie niniejszy zalgcznik, prowadzonych za pomocg narzedzi regulowanych
przez ktorekolwiek ze statkéw plywajacych pod jego banders, ktére zgodnie z dokumentacja nigdy nie prowadzily
takiej dzialalno$ci potowowej, chyba Ze panstwo to zapewni, aby rownowazna zdolno$¢ mierzona w kilowatach nie
byla wykorzystywana do polowéw w tym obszarze.

Maksymalny dopuszczalny naklad polowowy

. Maksymalny dopuszczalny naklad polowowy, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008

i wart. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, na okres zarzadzania obejmujgcy 2013 r., tj. od dnia 1 lutego
2013 r. do dnia 31 stycznia 2014 r., dla kazdej grupy nakladu polowowego w podziale na paristwa czlonkowskie,
okre$lono w dodatku 1 do niniejszego zalgcznika.

Maksymalne poziomy rocznego nakladu polowowego ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1954/2003 (') nie majg wplywu na maksymalny dopuszczalny naklad polowowy ustanowiony w niniejszym
zalaczniku.

Zarzadzanie

Pafistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym zgodnie z warunkami
ustanowionymi w art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, art. 4 i 13-17 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008
oraz art. 26—35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Pafistwo czlonkowskie moze ustanowi¢ okresy zarzadzania w celu przydziatlu calosci lub cze$ci maksymalnego
dopuszczalnego nakladu polowowego poszczegdlnym statkom lub grupom statkéw. W takim przypadku liczba
dni lub godzin, w ciggu ktdrych statek moze przebywaé w okreslonym obszarze w danym okresie zarzadzania,
ustalana jest przez zainteresowane panstwo czlonkowskie wedtug jego uznania. Podczas wszelkich takich okreséw
zarzgdzania panstwo czlonkowskie moze dokonywaé przesunig¢ nakladéw miedzy poszczegdlnymi statkami lub
grupami statkow.

Jezeli panistwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w rozliczeniu godzinowym, nadal mierzy
ono wykorzystanie dni zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w pkt 5.1. Na zadanie Komisji pafistwo cztonkow-
skie wykazuje Srodki ostroznosciowe wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu naktadu
polowowego w okreslonym obszarze w wyniku zakoriczenia przez statek pobytéw w tym obszarze przed uplywem
24-godzinnego okresu.

Sprawozdanie dotyczace nakladu polowowego

W odniesieniu do statkéw objetych zakresem niniejszego zalacznika zastosowanie ma art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktérym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ — do celéw gospodarowania
zasobami dorsza atlantyckiego — jako kazdy z obszaréw geograficznych, o ktérych mowa w pkt 2 niniejszego
zalacznika.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1954/2003 z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie zarzadzania naktadem polowowym, odnoszacego sie

do niektérych obszaréw i zasobow polowowych Wspélnoty (Dz.U. L 289 z 7.11.2003, s. 1).
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7. Przekazywanie odpowiednich danych

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji dane dotyczace nakladu polowowego wykorzystanego przez ich statki
rybackie zgodnie z art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Dane te sg przekazywane za posrednictwem
systemu wymiany danych dotyczacych rybotoéwstwa lub innego systemu zbierania danych ustanowionego w przy-
sztosci przez Komisje.
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Dodatek 1 do zalgcznika IIA

MAKSYMALNY DOPUSZCZALNY NAKELAD POLOWOWY W KILOWATODNIACH

Obszar geograficzny: ciesnina Skagerrak, cze$¢ rejonu ICES Illa poza cie$ninami Skagerrak i Kattegat; podobszar
ICES IV oraz wody UE rejonu ICES Ila; rejon ICES VIId

Narzedzie
regulo- BE DK DE ES FR IE NL SE UK
wane
TR1 895 | 3385928 954390 | 1409 533 451 157 257 266 | 172064 | 6 185 460
TR2 193 676 | 2 841 906 357193 0| 6496811 | 10976 748 027 | 604071 | 5127 906
TR3 0| 2545009 257 0 101 316 0 36 617 1024 8 482
BT1 1427 574 | 1157 265 29 271 0 0 0 999 808 011739759
BT2 5401 395 79212 | 1375400 0] 1202818 0| 28307876 0 6116437
GN 163531 | 2307977 224 484 0 342 579 0 438 664 74925 546 303
GT 0 224 124 467 0| 4338315 0 0 48968 14 004
LL 0 56 312 0 245 125 141 0 0110468 134 880
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ZALACZNIK IIB

Uprawnienia do polowéw dla statkow polawiajacych dobijaki w rejonach ICES Ila, Illa i w podobszarze

ICES IV

1. Warunki okreslone w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do statkéw UE dokonujgcych potowéw w wodach UE rejondéw
ICES Ila, Illa oraz podobszaru ICES IV przy uzyciu wloka dennego, niewodu lub podobnych narzedzi ciggnionych
o rozmiarze oczek ponizej 16 mm.

2. Warunki okreslone w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do statkow panstw trzecich uprawnionych do polowéw
dobijakéw w wodach UE podobszaru ICES IV — o ile nie postanowiono inaczej — lub w wyniku konsultacji miedzy
Unig a Norwegig, zgodnie z tekstem protokotu uzgodnien miedzy Unig i Norwegia.

3. Do celéw niniejszego zalacznika obszary zarzadzania dobijakami okreslono ponizej oraz w dodatku do niniejszego

zakacznika:

Obszar zarzadzania

Prostokaty statystyczne ICES

dobijakami
1 31-34 E9-F2; 35 E9- F3; 36 E9-F4; 37 E9-F5; 38-40 FO-F5; 41 F5-F6
2 31-34 F3-F4; 35 F4-F6; 36 F5-F8; 37-40 F6-F8; 41 F7-F8
3 41 F1-F4; 42-43 F1-F9; 44 F1-GO; 45-46 F1-G1; 47 GO
4 38-40 E7-E9; 41-46 E6-FO
5 47-51 E6 + FO-F5; 52 E6-F5
6 41-43 G0-G3; 44 G1
7 47-51 E7-E9

4. Polowy przemystlowe wlokiem dennym, niewodem lub podobnymi narzedziami ciagnionymi o rozmiarze oczek
wynoszgcym mniej niz 16 mm sg zabronione od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca 2013 r. oraz od dnia 1 sierpnia
do dnia 31 grudnia 2013 r.
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Dodatek 1 do zatgcznika 1B

OBSZARY ZARZADZANIA DOBIJAKAMI

E4ES E6 E7 E8 E9 FO F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 G0 G1 G2 G3
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ZALACZNIK III

Maksymalna liczba upowazniefi do potowéw dla statkéw UE polawiajacych w wodach panstw trzecich

Obszar potowow

Potowy

Liczba upowaznient do
potowéw

Rozdzial upowaznient do
polowéw migdzy pafstwami
czlonkowskimi

Maksymalna liczba
statkow
przebywajacych
w obszarze w
dowolnym czasie

Wody Norwegii oraz
obszar polowowy
wokoél Jan Mayen

Sledz atlantycki, na
pélnoc od 62° 00’ N

Do ustalenia

Do ustalenia

Do ustalenia

Gatunki denne, na
péinoc od 62° 00’ N

Do ustalenia

Do ustalenia

Do ustalenia

Makrele

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Do ustalenia (1)

Gatunki przemystowe,
na potudnie od
62° 00’ N

Do ustalenia

Do ustalenia

Do ustalenia

(") Bez uszczerbku dla dodatkowych licencji przydzielanych Szwecji przez Norwegie zgodnie z ustalong praktyka.
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ZALACZNIK IV

OBSZAR OBJETY KONWENCJA ICCAT ()

1. Maksymalna liczba klipréw tuniczykowych UE oraz statkéw UE do potowu wedami holowanymi upowaznionych do

czynnych polowdw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim Atlan-

tyku:

Hiszpania 60
Francja 8
Unia 68

2. Maksymalna liczba fodzi UE uprawiajacych tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne upowaznionych do czynnych
polowéw tunczyka blgkitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym:

Hiszpania 119
Francja 87
Wilochy 30
Cypr 7

Malta 28
Unia 316

3. Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do czynnych polowdw tuniczyka blgkitnopletwego o wielkosci od
8kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Adriatyckim do celéw hodowlanych:

Wiochy

12

Unia

12

. Maksymalna liczba i calkowita zdolno$¢ polowowa — wyrazona jako pojemnos$¢ brutto — statkéw rybackich kazdego
panstwa czlonkowskiego, ktére moga by¢ upowaznione do pofawiania, zatrzymywania na pokladzie, dokonywania
przetadunku, transportu lub wyladunku tuniczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziem-
nym:

Tabela A

Liczba statkéw rybackich (')

Cypr Grecja (%) Wiochy Frangja Hiszpania Malta ()
Sejnery 1 1 12 17 6 1
Taklowce 4% 0 30 8 12 20
Klipry tuiczykowe 0 0 0 8 60 0
Wedy reczne 0 0 0 29 2 0

(") Liczby w sekcjach 1, 2 1 3 mogg ulec zmniejszeniu, aby wypei¢ zobowigzania miedzynarodowe Unii.
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Liczba statkéw rybackich (')

Cypr Gregja () Wihochy Francja Hiszpania Malta (%)
Trawlery 0 0 0 57 0 0
Pozostale jednostki 0 16 0 87 32 0
ryboléwstwa
tradycyjnego (°)

') Liczby w tabeli A sekcji 4 mogg ulec zwigkszeniu pod warunkiem wypelnienia zobowiazan migdzynarodowych Unii.
?) Jeden Sredniej wielkosci statek do polowow okreznicg (sejner) mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami.

) Statki wielozadaniowe, korzystajace z réznych narzedzi polowowych.

(")
)
(’) Jeden $redniej wielkosci statek do potowéw okreznica (sejner) mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami.
)
9

%) Statki wielozadaniowe, korzystajace z roznych narzedzi potowowych (takla, weda reczna, haki ciggnione).

Tabela B

Calkowita zdolno$¢ polowowa wyrazona jako pojemno$¢ brutto

Cypr Grecja Wrochy Francja Hiszpania Malta

Sejnery Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia
Taklowce Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia
Klipry tuiiczykowe | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia
Wedy reczne Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia
Trawlery Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia
Pozostale jednostki | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia | Do ustalenia
ryboldéwstwa

tradycyjnego

. Maksymalna liczba tonaréw stuzacych do potowoéw tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srédziemnym dozwolona przez kazde z paristw cztonkowskich:

Liczba tonar6w
Hiszpania 5
Wlochy 6
Portugalia 1Y)

(") Liczba moze ulec dalszemu zwigkszeniu pod warunkiem wypelnienia zobowigzan migedzynarodowych Unii.

. Maksymalne zdolno$ci produkcyjne w zakresie chowu, hodowli i tuczu tuficzyka blgkitnopletwego w poszczegdlnych

panstwach czlonkowskich oraz maksymalna wprowadzana ilos¢ zlowionego dzikiego turiczyka blekitnopletwego,
ktorg kazde z pafistw cztonkowskich moze rozdzieli¢ migdzy swoje miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku i w
Morzu Srédziemnym.

Tabela A

Maksymalna zdolno§¢ produkcyjna w zakresie chowu, hodowli i tuczu tuficzyka

Liczba miejsc hodowli Zdolnos¢ produkeyjna (w tonach)

Hiszpania 17 11 852

Wlochy 15 13 000
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Maksymalna zdolno§¢ produkcyjna w zakresie chowu, hodowli i tuczu tunczyka

Liczba miejsc hodowli Zdolnos¢ produkcyjna (w tonach)
Grecja 2 2100
Cypr 3 3000
Malta 8 12 300
Tabela B
Maksymalna wprowadzana ilo$¢ ztowionego dzikiego turiczyka blekitnopletwego (w tonach)
Hiszpania 5855
Wihochy 3764
Grecja 785
Cypr 2195
Malta 8768




25.1.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 23143

ZALACZNIK V

OBSZAR OBJETY KONWENCJA CCAMLR

CZESC A

ZAKAZ UKIERUNKOWANYCH POLOWOW W OBSZARZE OBJETYM KONWENCJA CCAMLR

Gatunki docelowe

Obszar

Okres zakazu

Rekiny (wszystkie gatunki)

Obszar objety konwencja

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

Notothenia rossii

FAO 48.1. w  obszarze

potwyspu

FAO 48.2. Antarktyka, wokét Potudnio-
wych Orkadéw

FAO 48.3. Antarktyka, wokét Georgii
Poludniowej

Antarktyka,

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

Ryby

FAO 48.1. Antarktyka (1)
FAO 48.2. Antarktyka (1)

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

Gobionotothen gibberifrons
Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergi (')

FAO 48.3.

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

Dissostichus spp.

FAO 48.5. Antarktyka

Od dnia 1 grudnia 2011 r. do
dnia 30 listopada 2013 r.

Dissostichus spp.

FAO 88.3. Antarktyka (1)

FAO 58.5.1. Antarktyka (*) (3

FAO 58.5.2. Antarktyka na wschdd od
79° 20" E oraz poza obszarem w.s.e. na
zachdd od 79° 20" E (1)

FAO 58.4.4. Antarktyka () (3

FAO 58.6. Antarktyka (')

FAO 58.7. Antarktyka (1)

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4. () (9

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

Wszystkie gatunki z wyjatkiem Champsocep-
halus gunnari i Dissostichus eleginoides

FAO 58.5.2. Antarktyka

Od dnia 1 grudnia 2011 r. do
dnia 30 listopada 2013 r.

Dissostichus mawsoni

FAO 48.4. Antarktyka (') w granicach
obszaru  ograniczonego  szerokoscia
geograficzng 55° 30" S i 57° 20" S oraz
dlugoscig geograficzng 25° 30" W i 29°
30" W

Od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2013 r.

(") Z wyjatkiem potowéw do celéw badan naukowych.
(%) Z wylaczeniem wod podlegajacych jurysdykcji krajowej (w.s.e.).
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CZESC B
TAC ORAZ OGRANICZENIA PRZYLOWOW DLA ZWIADOW RYBACKICH W OBSZARZE OBJETYM
KONWEN(CJA CCAMLR W 2012/13
Limit Ograniczenie przytowu (w tonach) (1)
Podobszar/ Region Okres polowu SSRU pf)}owowy dia
Rejon Dissostichus spp. Rai ki
(w tonach) ajowate Macrourus spp. | Inne gatunki
58.4.1. Caly od dnia SSRU A, B, Ogdlem Wszystkie Wszystkie Wszystkie
rejon 1 grudnia D oraz F: 0 210 Rejon: 50 Rejon: 33 Rejon: 20
2012 r. do SSRU C: 84
dnia 30 listo- SSRU E: 42
pada 2013 r. | SSRU G: 42 (3
SSRU H: 42 (%)
58.4.2. Caly od dnia SSRU A, B, | Ogétem 70 | Wszystkie Wszystkie Wszystkie
rejon 1 grudnia C oraz D: 0 Rejon: 50 Rejon: 20 Rejon: 20
2012 r. do SSRU E: 70
dnia 30 listo-
pada 2013 r.
58.4.3a. Caly od dnia 1 maja Ogétem 32 | Wszystkie Wszystkie Wszystkie
rejon do dnia Rejon: 50 Rejon: 26 Rejon: 20
31 sierpnia
2013 r.
88.1. Caly od dnia SSRU A, D, E, Ogdlem 164 430 160
podob- 1 grudnia F oraz M: 0 3282 SSRU A, D, | SSRU A, D, | SSRU A, D,
szar 2012 r. do SSRU B, E, F oraz E, F oraz E, F oraz
dnia 31 sierpnia | C oraz G: 428 M: 0 M: 0 M: 0
2013 r. SSRU H, I oraz SSRU B, SSRU B, SSRU B,
K: 2423 C oraz C oraz C oraz G: 60
SSRU ] oraz L: G: 50 G: 40 SSRU H,
382 SSRU H, SSRU H, I oraz K: 60
I oraz K: I oraz K: SSRU ] oraz
121 320 L: 40
SSRU ] oraz | SSRU ] oraz
L: 50 L: 70
88.2. Na polu- od dnia SSRU A, Ogdlem 50 84 120
dnie od 1 grudnia B oraz I: 0 530 SSRU A, SSRU A, SSRU A,
65° S 2012 r. do SSRU C, D, E, BorazI: 0 | B oraz I: 0 B oraz I: 0
dnia 31 sierpnia | F oraz G: 124 SSRU C, D, | SSRU C, D, | SSRU C, D, E,
2013 r. SSRU H: 406 E, F oraz E, F oraz F oraz G:
G: 50 G: 20 100
SSRU H: 50 | SSRU H: 64 | SSRU H: 20

(") Zasady dotyczace ograniczen przylowéw w odniesieniu do okreslonych gatunkéw w poszczegdlnych SSRU sg stosowane w ramach
facznych limitéw przytow6éw na dane podobszary:
— rajowate: 5% ograniczenia polowowego dla Dissostichus spp. lub 50 ton, w zaleznoéci od tego, ktdra warto$¢ jest wicksza,
— Macrourus spp.: 16 % ograniczenia potowowego dla Dissostichus spp. lub 20 ton, w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest wigksza,

z wyjatkiem rejonu statystycznego 58.4.3a i podobszaru statystycznego 88.1.,

— pozostate gatunki: 20 ton na SSRU.
(?) Ograniczenie polowéw pozwalajace Hiszpanii na przeprowadzenie eksperymentu polegajacego na uszczupleniu stad w 2012/2013.
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Dodatek do zatgcznika V czgs¢ B

WYKAZ MALYCH OBSZAROW BADAWCZYCH (SSRU)

Region SSRU Granice

48.6 A Od punktu przecigcia réwnoleznika 50° S z poludnikiem 20° W na wschéd do 1° 30’ E,
nastgpnie na potudnie do 60° S, nastgpnie na zachéd do 20° W, nastgpnie na péinoc do 50° S.

B Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 20° W na wschéd do 10° W,
nastepnie na poludnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 20° W, nastgpnie na
péinoc do 60° S.

C Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 10° W na wschéd do 0° diugosci
geograficznej, nastgpnie na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 10° W,
nastepnie na pélnoc do 60° S.

D Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 0° na wschod do 10° E, nastepnie na
potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachdd do 0° dlugosci geograficznej, nastepnie na
poélnoc do 60° S.

E Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 10° E na wschdd do 20° E, nastgpnie
na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 10° E, nastgpnie na péhnoc do
60° S.

F Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 20° E na wschéd do 30° E, nastepnie
na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 20° E, nastgpnie na péinoc do
60° S.

G Od punktu przecigcia réwnoleznika 50° S z poludnikiem 1° 30" E na wschéd do 30° E,
nastepnie na potudnie do 60° S, nastgpnie na zachéd do 1° 30" W, nastepnie na péinoc do
50° S.

58.4.1 A Od punktu przecigcia réwnoleznika 55° S z potudnikiem 86° E na wschéd do 150° E,
nastgpnie na potudnie do 60° S, nastgpnie na zachdéd do 86° E, nastgpnie na péinoc do
55° 8.

B Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 86° E na wschod do 90° E, nastepnie
na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 80° E, nastgpnie na péinoc do
64° S, nastepnie na wschod do 86° E, nastepnie na péinoc do 60° S.

C Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 90° E na wschéd do 100° E,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 90° E, nastgpnie na
polnoc do 60° S.

D Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 100° E na wschéd do 110° E,
nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdtuz wybrzeza na zachéd do 100 E, nastgpnie na
poélnoc do 60° S.

E Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 110° E na wschéd do 120° E,
nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 110° E, nastgpnie na
péinoc do 60° S.

F Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 120° E na wschod do 130° E,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 120° E, nastepnie na
pélnoc do 60° S.

G Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 130° E na wschdd do 140° E,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 130° E, nastgpnie na
péltnoc do 60° S.

H Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 140° E na wschéd do 150° E,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 140° E, nastgpnie na
poélnoc do 60° S.

58.4.2 A Od punktu przecigcia réwnoleznika 62° S z potudnikiem 30° E na wschéd do 40° E, nastepnie
na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 30° E, nastgpnie na pdéoc do
62° S.
B Od punktu przecigcia réwnoleznika 62° S z potudnikiem 40° E na wschéd do 50° E, nastepnie
na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 40° E, nastepnie na pdéoc do
62° S.
C Od punktu przecigcia réwnoleznika 62° S z potudnikiem 50° E na wschdd do 60° E, nastgpnie

na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 50° E, nastepnie na péhoc do
62° S.
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Region

SSRU

Granice

Od punktu przeciecia réwnoleznika 62° S z potudnikiem 60° E na wschdd do 70° E, nastepnie
na poludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 60° E, nastgpnie na pdéinoc do
62° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 62° S z poludnikiem 70° E na wschéd do 73° 10 E,
nastepnie na poludnie do 64° S, nastepnie na wschéd do 80° E, nastepnie na wschod do
wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 70° S, nastepnie na pétoc do 62° S.

58.4.3a

Od punktu przecigcia réwnoleznika 56° S z poludnikiem 60° E na wschéd do 73° 10 E,
nastepnie na poludnie do 62° S, nastgpnie na zachéd do 60° E, nastepnie na poinoc do 56° S.

58.4.3b

Od punktu przecigcia réwnoleznika 56° S z poludnikiem 73° 10" E na wschéd do 79° E,
nastepnie na potudnie do 59° S, nastepnie na zachéd do 73° 10’ E, nastepnie na pdtnoc do
56° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 73° 10" E na wschéd do 86° E,
nastepnie na potudnie do 64° S, nastepnie na zachod do 73° 10" E, nastepnie na péinoc do
60° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 59° S z poludnikiem 73° 10" E na wschéd do 79° E,
nastepnie na potudnie do 60° S, nastepnie na zachod do 73° 10" E, nastepnie na péinoc do
59° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 59° S z poludnikiem 79° E na wschéd do 86° E, nastepnie
na poludnie do 60° S, nastepnie na zachdéd do 79° W, nastgpnie na pétnoc do 59° S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 56° S z potudnikiem 79° E na wschéd do 80° E, nastgpnie
na péinoc do 55° S, nastepnie na wschéd do 86° E, nastgpnie na potudnie do 59° S, nastgpnie
na zachdéd do 79° E, nastepnie na pétnoc do 56° S.

58.4.4

Od punktu przecigcia rownoleznika 51° S z potudnikiem 40° E na wschdd do 42° E, nastgpnie
na potudnie do 54° S, nastgpnie na zachdd do 40° W, nastgpnie na péinoc do 51° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 51° S z potudnikiem 42° E na wschdd do 46° E, nastepnie
na potudnie do 54° S, nastepnie na zachdd do 42° E, nastgpnie na pétnoc do 51° S.

Od punktu przeciecia réwnoleznika 51° S z potudnikiem 46° E na wschod do 50° E, nastepnie
na potudnie do 54° S, nastepnie na zachdd do 46° E, nastgpnie na pétnoc do 51° S.

Caly rejon z wyjatkiem SSRU A, B, C z zewnetrzng granica wytyczong od punktu przecigcia
réwnoleznika 50° S z potudnikiem 30° E na wschéd do 60° E, nastepnie na potudnie do 62°
S, nastgpnie na zachéd do 30° E, nastgpnie na pdinoc do 50° S.

Od punktu przeciecia réwnoleznika 45° S z potudnikiem 40° E na wschod do 44° E, nastepnie
na poludnie do 48° S, nastepnie na zachéd do 40° E, nastgpnie na péinoc do 45° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 45° S z potudnikiem 44° E na wschod do 48° E, nastgpnie
na poludnie do 48° S, nastepnie na zachéd do 44° E, nastgpnie na péinoc do 45° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 45° S z potudnikiem 48° E na wschod do 51° E, nastgpnie
na poludnie do 48° S, nastepnie na zachéd do 48° E, nastepnie na péinoc do 45° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 45° S z poludnikiem 51° E na wschéd do 54° E, nastepnie
na poludnie do 48° S, nastepnie na zachéd do 51° E, nastepnie na péinoc do 45° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 45° S z poludnikiem 37° E na wschéd do 40° E, nastepnie
na poludnie do 48° S, nastepnie na zachdéd do 37° E, nastgpnie na pélnoc do 45° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 150° E na wschéd do 170° E,
nastepnie na potudnie do 65° S, nastepnie na zachéd do 150° E, nastgpnie na pdinoc do
60° S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 60° S z poludnikiem 170° E na wschéd do 179° E,
nastepnie na potudnie do 66° 40" S, nastepnie na zachdéd do 170° E, nastgpnie na péhoc
do 60° S.

Od punktu przeciecia réwnoleznika 60°S z potudnikiem 179°E na wschéd do 170°W,
nastepnie na poludnie do 70°S, nastepnie na zachéd do 178°W, nastgpnie na pélnoc do
66° 40’ S, nastepnie na zachéd do 179° E, nastepnie na pdlnoc do 60° S.
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Od punktu przecigcia réwnoleznika 65° S z poludnikiem 150° E na wschod do 160° E,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 150° E, nastepnie na
poélnoc do 65° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 65° S z poludnikiem 160° E na wschod do 170° E,
nastepnie na potudnie do 68°30" S, nastgpnie na zachéd do 160° E, nastgpnie na pdhnoc
do 65° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 68°30" S z poludnikiem 160° E na wschod do 170° E,
nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 160° E, nastgpnie na
poélnoc do 68°30" S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 66° 40’ S z poludnikiem 170° E na wschod do 178° W,
nastepnie na potudnie do 70° S, nastepnie na zachéd do 178° 50" E, nastepnie na potudnie do
70° 50" S, nastepnie na zachéd do 170° E, nastgpnie na ponoc do 66° 40" S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 70° 50’ S z poludnikiem 170° E na wschéd do 178° 50’
E, nastgpnie na poludnie do 73° S, nastgpnie na zachdd do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
polnoc do 170° E, nastepnie na péinoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 70° S z poludnikiem 178° 50" E na wschéd do 170° W,
nastgpnie na potudnie do 73° S, nastepnie na zachéd do 178° 50" E, nastepnie na péinoc do
70° S.

Od réwnoleznika 73° S na wybrzezu przy potudniku 170° E na wschéd do 178° 50" E,
nastepnie na potudnie do 80° S, nastgpnie na zachéd 170° E, nastgpnie na pélnoc wzdhuz
wybrzeza do 73° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 76° S z potudnikiem 178° 50" E na wschod do 170° W,
nastepnie na potudnie do 76° S, nastepnie na zachéd do 178° 50’ E, nastepnie na péinoc do
73° 8.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 76° S z potudnikiem 178° 50" E na wschéd do 170° W,
nastepnie na potudnie do 80° S, nastepnie na zachéd do 178° 50" E, nastepnie na péinoc do
76° S.

Od réwnoleznika 73° S na wybrzezu przy potudniku 169° 30" E na wschéd do 170° E,
nastepnie na potudnie do 80° S, nastgpnie na zachdéd do wybrzeza, nastepnie na pdinoc
wzdluz wybrzeza do 73° S.

88.2

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 170° W na wschéd do 160° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachdd wzdluz wybrzeza do 170° W, nastepnie na
poélnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 160° W na wschéd do 150° W,
nastepnie na poludnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 160° W, nastgpnie na
pétnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50" S z potudnikiem 150° W na wschod do 140° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 150° W, nastgpnie na
pétnoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50" S z potudnikiem 140° W na wschéd do 130° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 140° W, nastepnie na
poélnoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50" S z potudnikiem 130° W na wschéd do 120° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 130° W, nastgpnie na
pétnoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 70° 50" S z poludnikiem 120° W na wschod do 110° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 120° W, nastgpnie na
pétnoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50" S z potudnikiem 110° W na wschéd do 105° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachdd wzdluz wybrzeza do 110° W, nastepnie na
pétnoc do 70° 50" S.
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Od punktu przecigcia réwnoleznika 65° S z poludnikiem 150° W na wschod do 105° W,
nastepnie na poludnie do 70° 50" S, nastepnie na zachod do 150° W, nastepnie na pétnoc do
65° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 150° W na wschéd do 105° W,
nastepnie na poludnie do 65° S, nastepnie na zachéd do 150° W, nastepnie na pétnoc do 60°
S.

Od punktu przeciecia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 105° W na wschéd do 95° W,
nastepnie na poludnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 105° W, nastgpnie na
poinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 95° W na wschéd do 85° W,
nastepnie na poludnie do wybrzeza, na zachod wzdluz wybrzeza do 95° W, nastgpnie na
péinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 85° W na wschéd do 75° W,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachdéd do 85° W, nastgpnie na
poinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 75° W na wschéd do 70° W,
nastgpnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza do 75° W, nastgpnie na
poinoc do 60° S.
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CZESC C

POWIADOMIENIE O PLANOWANYM UDZIALE W POLOWACH KRYLA ANTARKTYCZNEGO EUPHAUSIA
SUPERBA

Umawiajgca si¢ strona:
Okres potowu:
Nazwa statku:

Spodziewana wielko$¢ polowu (w tonach):

Technika polowowa: Wiok tradycyjny

System polowéw ciaglych

Uzycie pompy do oprdznienia worka wioka

Inne zatwierdzone metody: prosz¢ wyszczegdlnic.

Metody bezposredniego szacowania masy zlowionego kryla (1):

Produkty, ktére majg zosta¢ uzyskane z potowu, i ich wspélczynniki przeliczeniowe (?):

Typ produktu Czes¢ potowu (%) Wspbdtezynnik przeliczeniowy (%)

(") Od okresu potowu 2013/14 — przy uzyciu tabeli przewidzianej w formacie C1 na zasadzie wytycznej — powiadomienie zawiera opis:
doktadnej szczegotowej metody szacowania masy zlowionego kryla, w tym informacji i, w stosownych przypadkach, danych stuzacych
oszacowaniu niepewnosci zwigzanej z masg zglaszang przez statki lub stuzacych zrozumieniu podstawowej zmiennosci stalych
uzywanych do tych oszacowan, a takze — jezeli stosuje si¢ wspélczynniki przeliczeniowe — dokladnej szczegdtowej metody uzyskania
kazdego wspotczynnika przeliczeniowego. W kolejnych okresach potowu czlonkowie nie musza ponownie przedkiadaé takiego opisu,
chyba ze metoda szacowania masy ulegla zmianom.

(*) Informacja przekazywana w mozliwym zakresie.

(}) Wspolczynnik przeliczeniowy = masa calkowita | masa po przetworzeniu.

Grudzi- Stycze- Kwie- . Czer- L Sier-  Wrze- Pazdzi- Listo-
. . Luty  Marzec . . Lipiec . s .
ef il cien wiec pient sien  ernik  pad

48.1

48.2

48.3

48.4

48.5

48.6

58.4.1

Podobszar/Rejon

58.4.2

88.1

88.2

88.3

X Nalezy zaznaczy¢ najbardziej prawdopodobny czas i miejsce prowadzenia dzialan.

Nie ustalono przezorno$ciowych limitéw polowowych, uznaje si¢ je wigc za zwiad rybacki.

Uwaga: podane tutaj informacje szczegélowe stuza jedynie celom informacyjnym i nie wykluczaja mozliwosci dziatania
w czasie i miejscach niewymienionych w tabeli.
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CZESC D

KONFIGURACJA SIECI I STOSOWANIE TECHNIK POLOWOWYCH

Obwdd otworu sieci (m) Pionowy otwér (m) Poziomy otwér (m)

Dlugos¢ plata sieci i rozmiar oczek

Plat Dlugo$¢ (m) Rozmiar oczek (mm)

Plat pierwszy

Plat drugi

Plat trzeci

Plat ostatni (worek)

Nalezy przedstawi¢ schemat kazdej uzywanej konfiguracji sieci

Stosowanie réznych technik potowowych (): Tak Nie

Technika potowowa Oczekiwany odsetek wykorzystanego czasu (%)
1
2
3
4
5
Lacznie 100 %

Obecno$¢ urzadzenia stuzacego do wykluczania ssakéw morskich (): Tak Nie

Prosze przedstawi¢ techniki polowowe, konfiguracje i cechy narzedzi oraz modele prowadzenia polowdow:

(") Jezeli tak, czestotliwo$¢ zmian technik potowowych.
() Jezeli tak, przedstawi¢ schemat urzadzenia:
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ZALACZNIK VI

OBSZAR OBJETY KONWENCJA 10TC

1. Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do polowéw tunczyka tropikalnego w obszarze objetym konwencja

I0TC
Panstwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkow Zdolnos¢ potowowa (pojemnos¢ brutto)
Hiszpania 22 61 364
Francja 22 33 604
Portugalia 5 1627
Unia 49 96 595

2. Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do polowéw wiécznika i tuficzyka bialego w obszarze objetym

konwencjg I0TC

Panstwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw Zdolnos¢ potowowa (pojemnos¢ brutto)
Hiszpania 27 11 590
Francja 41 5382
Portugalia 15 6925
Zjednoczone Krélestwo 4 1 400
Unia 72 21922

3. Statki, o ktérych mowa w pkt 1, sa réwniez upowaznione do polowéw widcznika i turiczyka bialego w obszarze

objetym konwencja IOTC.

konwencjg IOTC.

. Statki, o ktorych mowa w pkt 2, sg réwniez upowaznione do polowéw tunczyka tropikalnego w obszarze objetym
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Maksymalna liczba statkéw UE uprawnionych do polowéw widcznika w rejonach na potudnie od 20° S w obszarze

objetym konwencja WCPFC

ZALACZNIK VII

OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Hiszpania

14

Unia

14
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ZALACZNIK VIII

OGRANICZENIA ILOSCIOWE UPOWAZNIEN DO POLOWOW W ODNIESIENIU DO STATKOW PANSTW
TRZECICH POLAWIAJACYCH NA WODACH UE

Panistwo bandery

Polowy

Liczba upowazniefi do potlowow

Maksymalna liczba statkéw
przebywajacych w obszarze
w dowolnym czasie

Norwegia

Sledz atlantycki, na pétoc od
62° 00’ N

Do ustalenia

Do ustalenia

Wenezuela (1)

Lucjanowate (wody Gujany Fran-
cuskiej)

45

45

(") Warunkiem otrzymania tych upowaznien do polowéw jest przedstawienie dowodu waznej umowy miedzy wlascicielem statku
wystepujacym o upowaznienie do polowdw a przedsigbiorstwem przetwoérczym majgcym siedzibe w departamencie Gujany Francuskiej
oraz dowdd tego, ze umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowywania w tym departamencie co najmniej 75 % wszystkich potowéw
lucjanowatych z danego statku, tak by potowy te mogly zosta¢ przetworzone w zakladzie tego przedsigbiorstwa. Umowa taka musi
by¢ zatwierdzona przez wiadze francuskie, ktére zapewniaja, aby bylta ona spéjna zaréwno z rzeczywista zdolnoscig umawiajacego sie
przedsi¢biorstwa przetwérczego, jak i z celami na rzecz rozwoju gospodarki Gujany. Kopie nalezycie zatwierdzonej umowy dolacza sie
do wniosku o upowaznienie do polowéw. W przypadku odmowy zatwierdzenia wladze francuskie powiadamiajg o tej odmowie
i przedstawiaja danej stronie oraz Komisji powody tej odmowy.
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